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VESTI IZ CLEVELANDA

Prva gledaliska predstava
drustva sv. Cirila in Metoda st.
191 KSKJ. zadnjo nedeljo veder
v Slov. Domu na Recher Ave,
znano delo Manice Komanove
“Prisega o polnoéi,” je izpadla
nad vse lepo in povolino. Dvo-
rana je bila polna obéinstva.
Igralei in igralke so redili svoje
vioge pohvalno ter fino. Zani-
mivo je bilo pri tej igri dejstvo,
da so med drugimi tudi nastopi-
li v svojih viogah: ofe, mati in
sin. To so bili sobrat Fr. Hoche.
var v viogi PoZarja, njegova
gospa soproga, sestra Mary Ho-
chevar, II. gl. podpreds. KSKJ.
v viogi Mete in njih devetletni
sinko Frank, v viogi Albinéka.

Drustvo sv. Cirila in Metoda
je lako ponosno na to svojo prvo
gledaliSko prireditev. Pokazalo
je, da ima izborne moéi tudi za
daramatiko. Upamo, da nas bodo
radi Ciril-Metodarji tam v nasi
Novi Ljubljani zopet kmalu kaj s
sliénim iznenadili.

25letnica poZarja collinwood-
ske Sole. Na spominski dan (dne
30. maja.) se bo obdrZavalo po-
sebne obrede v spomin 25-letni-
ce, odkar je 172 otrok in uédite-
lile naslo smrt v ognju, ki ji
popolnoma uniéil collinwoods
#olo, ki se je nahajala na pro-
storu, kjer je sedaj Memorial
Sola.

Ta spominska slavnost se bo
vriila pod vodstvom Northeast
Civie Improvement Association
in kot naéelnica je bila imeno-
vana Mrs. J. H. Oswald, 226 E.
156th St.

Najprvo se bo vriila procesi-
Ja skozi vrt, postavilo se bo spo-
minski venec na prostor, kjer se
je pripetila stradna nesre¢a, Ra-
binec A. R. Brickner bo pa govo-
ril. Pri obredih bodo navzoéi tu-
di drugi mestni in Solski urad-
niki. Cudno se nam zdi, da so za
slavnostnega govornika izbrali
judovskega duhovnika.

Driavijanska Sola. Pouk v
drzavljanski Soli bo konéan dne
25. maja. Vsi udenci in uéenke
imajo pl‘i“ko v tem mesecu, da
se dobro izufijo za preskuinjo
na sodniji, ako toéno prihajajo
v Solo.

Smrina kosa. Umrl je rojak
Matevi Vertovinik, star 55 let.;
V Ameriko je priSel pred 28 leti
iz Menike vasi, fara Leskovec
pri Krikem. Bil je élan druitva
Slovenec, &t. 1 SDZ. Tukaj za-
pudéa dva sina, Charles in Mar-
tin, v starem kraju pa dva, Max
in Rudolph. — Dne 4. maja je
nagloma preminul rojak Frank
Mlakar, po domaée “Kodica.”
Kanjki je bil star 49 let. Stano-
val je na 898 E. 137th St. Doma
je bil iz vasi Drnovo pri Krikem,
odkoder je prisel v Ameriko pred

Louis Balant nam porola, da je|je dobila Mrs. Lufila, soprogaino. Ker pa je predioga dokska cerkev sv. Jurija. Sko-
umrl dne 4. maja v Lorainu do-|poznanega hrvatskega rodoljuba|; nairtom za farmersko pomoé,|da znada nad $50,000.

bro poznani rojak Fr. Kirn, 1680 |Mr. Luéiéa. To je sijajno prizna-|ho vzelo ie nekaj dni, predno bo| —Na otoku Kos na Grikem
E. 33rd St., Lorain, O. Ranjki je|nje njenemu delu. V razstavi|predioga v celoti urejena in odo-|je bilo te dni 30 oseb ubitih
bil star 50 let, in zapuséa v Ame- |cljnatih slik je dobil &astno pri-/brena od obeh zbornic in posla-|vsled potress in nad 100 ranje-
r'ki enega brata, v starem kra-|znanje nad odlini {na Rooseveltu v podpis.- -

fu e lema, Sl sinetole SRR | SRR oo et ol P ror o e Sreien in vessl jo oni, kdor
xhj:‘“'r““‘“. mﬂlﬂ".ﬂ“‘ mm*m. ' ‘bo vedno lahkeo ivel

Zadnja, oziroma 3esta redna
letna tekma Kegljaike Lige K.
8. K. Jedneote, vrieéa se dne 29.
in 30. aprila v Chicagu, Il je
zopet dosegla svoj visek in velik
uspeh. Pred vsem gre tozadev-
nemu pripravljalnemu odboru
priznanje, ker je najel za to pri-
reditev tako lepo kegljisée v C.
Y. C. C. poslopju, ki je naj-
vedéje in najbolj moderno te vr-
ste v Chicagu. Dalje gre pri-
znanje gostoljublnim in wvrlim
Jednotarjem iz chicadke nasel-
bine, ker so vnanje tekmovalce-
kegljate tako lepo sprejeli in
jim v prostem éasu prirvedili vse
najboljde v njih razvedrile.

Iz posebno tiskanega progra-
ma te tekme razvidimo, ‘da je
oba dva dneva metalo za pr-
venstvo 116 skupin (teams)
kegljadev in sicer: 91 skupin
modkih in 25 Zenskih; po nasem
ra¢unu je bilo 238 moskih keg-
ljaéev in 57 Zenskih torej vseh
skupaj 295. Vseh nagrad ali
dobitkov skupaj je bilo 62 v
znesku $295.00.

Vtej tekmi so zmagale sle-
dede skupine: -
& moZ. Prva nagra-
da: Ke i drudtva Vitezi sv.
Florijana, &t. 44, So. Chicago,
1L, E. Kuéi¢, J. Perko, E. Kom-
pare, F. Kapler in J. Kuéi¢, po-
drli 2676 kegljev. Nagrada
$20.00 in éastni pas s srebrno
zaponko. "

Drugo nagrade v tej skupini
so odnesli kegljaéi drustva sv.
Antona Padov., &t. 87, Joliet,
Ill. — Tretio: Walenwein keg-
ljaéi drustva sv. JoZefa, §t. 53,
Waukegan, Ill. — Cetrto: keg-
ljaéi St. Stephens Sport kiuba
drudtya sv. Stefana, it. 1, Chi-
cago, Ill. — Peto: Parkview
Laundry kegljaéi ravno istega
druStva. Takozvani High Team
Game nagrado so dobili keglja-
¢ drustva sv. Antona, &t. 87,
Joliet, 1Il. Podrli so 942 keg-
ljev.

V keglianju po dva (Doubles)
so zmagali sledeéi:

Prva nagrada: F. Novak in
A. Barle iz Waukegana (1094).
— Druga: M. Papesh in J. Ko-
revec, Joliet, Ill. — Tretja: J.
Churnovich in A. Sega, Joliet,
— Cetrta: E. in J. Kuéié, So,
Chicago. — Peta: J. Starcevich
in N. Rukavina, So. Chicago. —
Sesta: J. in F. Ramuta, Joliet.

stil radi razmer. R. L. P.
Umetniska razstava. — Vsa-
ko leto maja meseca se vrdi v
Umetniskem muzeju v Clevelan-
du razstava slik, keramije, foto-|
grafiénih posnetkov, pletenja in
enakih umetnidkih del. Le pri-
znani umetniki dobijo dovolje-
nje, da razstavijo svoje umetni-
ne. Nad 4,000 oseb je sinoéi ob-
izkalo sijajno razstavo, in stoti-
ne umetnin je bilo kupljenih. Pr-

_Ivo nagrado v umetnem pletenju

Gerzelj,

Razstava je bila odliten uspeh.

lngmlunhwﬂh
tekme

lec. — Drugi: S. Hrastar, Chis

Novak, Waukegan, — Sesti: A.
Stardevi¢é, Waukegan, — Sed-
mi: J. Jenich, Milwaukee. — Os-
mi: A. Barle, Waukegan.

Dalje so dobili nagrade v po-
sebnem kegljanju de: F, Repp,
E. Kuéi¢, J. Churnovich in J.
Pustaver.

Skupina odraslih, nad 40 let
starih kegljadev

Prvo nagrado: Opeka's Aces
(Ivanetich, Ogrin, Slana, Suha-
dolnik in Herauer) iz Wauke-
gana, IIl, élani drustva sv. Jo-
Zefd, 8t. 53. Podrli 2283 keg-
ljev. Ta skupina je dobila prvo
nagrado Ze Stirikrat po vrsti,
Ime skupine je po nasem Jedno-
tinem predsedniku. — Drugo
nagrado so dobili (Grill Kings).
Sobrat Fr. Grill je bil veé let
blagajnik drustva sy. Stefana,
it. 1, bivéi mlekar in je sedaj
lastnik Parkview Laundry pral-
nice.

 Zenske
grada: Jane Barle Frances
Hart, Waukegan, podrli 826

kegljev. — Druga nagrada:
Mary Jeffers in Jennie Zalar,
Waukegan. — (High Game

Doubles) : Jane in Frances Bar-
le, Waukegan. — Posameznice:
Prva nagrada: B. Wersay, Jo-
liet, podrla 515 kegljev. — Dru-
ga: Mary Jeffers, Waukegan.—
(Ladies All Events): Mary Jef-
fers, Waukegan. — Posebne na-
grade: Wallenwein Boosters,
élanice drustva &t, 79, Wauke-
gan, Ill. — Druga nagrada: Jo-
liets Boosters, élanice drustva
sv. Genovefe, &t. 108, Joliet, Ill.
— Tretja: Dilgers Florists, éla-
nice dr. &t. 127, Waukegan, Ill.
Takozvani High Team Game:
Wallenstein Boosters, Wauke-
gan, Il

__Najboljia skupina dveh keg- m. ; VESTI
ljadev: M. Papesh in J. Kore-
vee, Joliet, Il

Posamezniki: H. Bluth, Jo- P z‘d"j,, o o Wriu.dm'
liet, M. (592), prvi zmagova- - T3S Je v v

cago. — ‘Tretji: F. Petrovic, |07 Jogometna igry med naiimi
3 Indians igralei in Yankeeji

Waukegan. — Cetrti: Stanley

Kozjek, Chicago. — Peti: F.|iz New Yorka, Te igre se je

ik - f Pl deletilo 55,000 i g

v Clevelan-

moralj plaati 85¢ vstopnine in
veé. Igre se je |udelezil tudi
governor White. Pa pravijo,
da so slabi dasi!

—Driava liehl&m je nalo-
Zila posebni davek na vse ve-
ritne trgovine, ki poslujejo v
oznaleni driavi. Davek znads
od $10 do $250 na leto.

—Zadnji teden se je vrdil v
Washingtonu, D. C, kongres vo-
diteljey socijalistiéne in komu-
nistiéne stranke. a istem je
bila sprejeta a, da bi
se. obe stranki zdruiili in de-
lovali skupno.

—V noéi, dne 7. maja je sko-
ro vsa naselbina Ellsworth, Me.
pogorela. Veé kot 200 stano-
vanjskih hi§ je upepeljenih.
Skoda znada nad milijon dolar-
jev.

Novi grobovi: V Seviéku pri
Cerknici je umrla Antonija Str-
gulec roj. Zitnik. — V Velikem
Brgudu v Istri je umrl duhovnik
#. Anton Stadler. — V Jadrtov-
cu v Dalmaciji je Sel h Gospodu

rik g. Silvester Adamié, rojen v
Zlebiéu v ribnidki dolini. — V
8!, Javorniku je zapustila solzno
dolino Ana Filipovi¢ vd. Lorenz.
— V Dravljah pri Ljubljani so
pokopali posestnico Marijo Jer-
nic. — V 8marci je zapel mrtva-
gki zvon Ivani Zabavnik roj.
Kosmaé. — V Rovtah je zaspal
v Gospodu tamodnji Zupnik g.
Matej Susnik. — V Ljubljani so
zapustili solzno dolino: Rado
Oblak, uradnik pivovarne Union;
Josipina Hayne,.uéiteljica v po-
koju; Anton Ostre, mestni cestni
nadzornik; Anton Snoj, bivii
posestnik na Ilovici; Irma Fel-
Ler roj. Pechmann pl. Magwetz,
Anton Oéakar, vpokojenec dr-
Zavne Zeleznice; Marija Lapajne
roj. Rigler. — Na Kaplanovem
§t. 6 pri Vel. Ladtah je za vedno

po veéno plaé¢ilo tamkajsdnji Zup-

VESTI IZ JUGOSLAVLJE | DRUSTVENA NAZNANILA

Druiitve sv. Vida, &t. 25,
Cleveland, 0.

vsem ¢lanom in ¢&lanicam nade-
ga druBtva sklep zadnje seje,
da se korporativno udelezimo
slavnosti blagoslovljenja in raz-
vitja zastave drudtva sv. Ane,
&t. 4 SDZ. v nedeljo,- dne 14.
maja ob dveh popoldne v cer-
kvi sv. Vida.

Zbirali se bomo ob eni uri v
Knausovi dvorani, da se potem
od tam pridruZimo za povorko
drugim drustvom.

Prosim vas, da pridete v ve-
likem &tevilu in da prinesete
drudtvene regalije seboj.

S sobratskim pozdravom
Anthony J. Fortuna, tajnik.

Drutvo Jezus Dobri Pastir

Uradnim .potom se naznanja

mu Zelijo vsi v druZini, dalje
nasi sobratje in sestre sreéno
veénost, naj v miru poéiva!

Naj k sklepu omenim & o
cnem nenadnem smrtiém slu-
¢aju. Na velikonoéno nedeljo
je preminul zadet od sréne kapi
znani rojak te naselbine Matt
Petchnik. Pokojnik je bil usta-
novitelj Slavic Benevolent Fe-
deration of Washington in ta-
ko tudi ustanovnik nasega klu-
ba Slavic Farmers Citizens
Club, Krain, Wash. Bil je iz-
redno dober ¢&lovek, osobito je
rad revnim pomagal. Njegovim
preostalim izrekam iskreno so-
Zalje. Naj v miru poéiva!

~ John Polaynar, tajnik.

Drugtvo sv. Alojzija 5t. 42
Steelton, Pa.

Zopet naznanjam Zalostno
vest o smrti enega izmed &la-

nov nalega drustva. Dne 23.
aprila je umrl nagle smrti nad
scbrat Peter Husic; dne 22.
aprila zvefer se je Se veselo
razgovarjal s svojo drugino. Ta
menaden smrtni sluéaj je pre-
tresel vso naso naselbino.

8t. 32 Enumclaw, Wash,

Na redni meseéni seji nasega
druStva dne 23. aprila je bilo
sklenjeno, da podpiramo in odo-
bravamo resolucijo ali inicija-)
tivni predlog drustva sv. Ci-

—Governer driave Ohio,
White namerava uvesti posebni

Nalgospa Marija Skulj roj Zud

zatisnila trudne oéi in se poslo-
vila od mo#a, otrok in domaéih

Dasiravno so bila imena teh|*

2% prodajni davek, da bi
bils okrog $385,000,000 na leto.
Ljudstvo, osobito razne  orga-
nizacije sirom drZave so se upr-
le proti temu davku; teiko da
bo sprejet.
—Predsednik Roosevelt je
imel zadnjo nedeljo zveéer ob
tih, 25 minut trajajoé govor
po radio, v katerem je razjas-
nil vse svoje glavne, dosedaj
doseZene totke v prilog izbolj-
Sanja danadnjih slabih razmer
in o svojih nadaljnih problemih.
Govor je bilo ¢uti na 88 raznih
ameriikih oddajnih radio posta-
jah, tako tudi v Kanadi, v Ala-
ski, na havajskem otoéju, v Ju-
Zni Ameriki ter v Evropi. To
je bilo prvié v zgodovini radio-
govorov, da je besede sedanjega
ameriskega predsednika- Roose-
velta naenkrat lahko ¢ulo nad
300 milijonov posludalcev.

— L. a v Wa-
nadin, — Upamo, da bomo za- .,,,m&:n Cbo“:"mm“d.h 3
mogli o prihodnji, ali o mwm'wo'ooonw.
note ravno tako, in morda 3el;.ucov v Clevelandu. Vse to-
&i Jednotarji in Jednotarice, ki|s.p. :

se zanimajo za ta lepi dport! | o 5 maja se je v Allen-

Washington, 4. maja. — ejo otroke pri delu in
slanska zbornica je jim pladujejo komaj 25c na dan.
glasovi proti 86 odobrila infla demonstracije se je udele-

.| proti potaru v suhih slamnatih

Previdena s tolsfilf svete vere jo.
izdihnila blago dusio na veliki pe-
tek ob 2 popoldne. Bila je #ena,
vzor drugim Zenam. Skromna,
poniZna in ubogim za pomod.

Vas v Plamenih. Tam gori
nad Vivodino, visoko v brdih je
stala mala, pa premozna vasica
Rajdenovi¢i. Na velikonoéno ne-
deljo — letos je bila istoéasno
neda in Zumberika Velika noé
— se je ta vas vnela in zapla-
pola kot velikanski kres, viden
po vsej Beli Krajini. Dobre pol
ure, in bilo je vse pepel in ru-
Sevina. Na veselje in lepoto pra-
7nika je nekdo streljal z moz-
narjem. Strel iz moZnarja je vr-
vel zaZigalno vrvico na slamnato
streho in ogenj se je v vetru raz-
divjal po vseh strehah. Prihites
la je motorna brizgalna, toda kaj
bo delala, ko pa ni bilo nikjer
robene vode. Eno uro daleé¢ so
hiteli ponjo, pa kaj bo proti po-
zaru nekaj Skafov vode in to

strehah. Vas vas je pogorela.
Pet véeraj premoZnih posestni-
kov je danes na beradki palici.
Ostali sta samo dve zidanici. Ko-
liko so bili zavarovani, ni znano.
Verjetno pa je, da ni¢. Bili pa
so vefinoma trdni ljudje. Resili
so si samo Zivino.
Posledice velikonofnega stre-
Letodnje streljanje o

tev, ker fantje niso hodili okrog
moinarjev s potrebno previde
nostjo. V Framu se je smodnik
med basanjem vigal in moZnar
razletel. Pri tem je dobil hlapec
Aleksander Majhen hude po-
ikodbe, katerim je kmalu podle-

veliki noéi je zahtevalo precej Zr-|pok

rila in Metoda 3st. 101 Lorain,
0. Ta predlog je bil Ze velkrat
priobéen v Glasilu.

"~ Dragi mi sobratje in sose-
'stre naSega drustva! Da se ne
bo kdo motil, ker jé bila nasa

likonoéne . nedelje prestaviiena,
zaradi tega vam tu naznanjam,
da se vrdi v bodode nada redna
seja Se vedno vsako tretjo ne-
deljo v mesecu po deseti sv.
madi v Krain dvorani. To na-
znanjam vsem onim élanom, ka-
tere mora tajnik vsak mesec
na udelezbo seje opominjati.

nite si to, da mi boste nekaj
sitnosti olajdali. Pridite na se-
jo in plaéajte svoje prispevke,
ker drugaée boste na podlagi
Jednotinih pravil — suspendi-
rani. Jaz ne morem delati éu-
dezev, da bi zakladal za druge
asesment ker nimam denarja.

Zaeno naznanjam Zalostno
vest, da smo dne 28. marca na-
nagloma izgubili nadega ¢&lana
Frank Pogorelca, ker ga je ne-
pri¢akovano ugrabila nemila

zaposlen na svoji kmetiji. Re-
veZ je imel Ze dolgo asa raka
na Zelodcu, kar ga je spravilo
pod zemljo. To so dognali
gdravniki, ki mu niso mogli ve¢
pomagati.

Pokopali smo ga dne 1. ap-
rila na katolisko pokopalisce s
sv. masSo zadusnico; Pogreb je
bil zelo lep in veliéasten. Na
opaliiée so ga spremili '
zastavami in vedina élanstva na-
Sega drudtva se je udeleZiia te-
ga pogreba; tako tudi vsa tu-
kajinja farmarska naselbina;
avtomobiloy je bilo okrog 75.
Pri odprtem grobu so mu nasi
sobratje in sestre zapeli gan-
ljive Zalostinke v zadnji po-
zdray in spomin. Naj mu bo
lahka amerifka gruda!

Ranjki sobrat Fr. Pogorelc
je bil rojen dne 9. marca leta
v vasi Bukvica, okraj Rib-

-
“

Plibersek iz Sentovea. — V
Rraundvajgu se je obstrelil 18

in dober Zlan nasega dr
tako tudi vdan in zvest

zadnja meseéna seja zaradi ve-

Bodite tako prijazni in zapom-!

smrt. En dan prej je bil #e

Pokojnik je bil vedno zvest

SRt Cleai In oLt o B8
otfok. Clani in obéinstvo so
hodili v velikem stevilu

ko je leZal na mrtvaskem odru
in molit roZni venec za pokoj
njegove duse. d
Rojen je bil v Hribljah, fara
Podzemelj na Dolenjskem. Po-
greb se je vrdil dne 25. aprila
v nadi farni cerkvi sw. Petra s
peto sv. maso zadudnico. Spre-
voda so se v velikam &tevilu
udeleZili ¢lani naSega drustva,
itako tudi mnogo njegovih so-
rodnikov, znancev in prijateljev,
Pokopan je na pokopaliidu sv.
Kriza v Harrisburgu.

Za njim Zaluje soproga Ka-
tarina, 6 sinov: Peter, Frank,
Joseph, John, Anton in Victor
in 4 héere: Katarina, Marija,
Wiima in Johna in en naéak.
John Husic.

V imenu nadega drustva iz-
raam iskreno sozalje soprogi
ipakojnika. sinovom, héeram in
nedaku, ter vsem drugim o2-
ijim sorodnikom. Ohranimo ga
|v blagem spominu. Lahka naj
mu bo ameriska zemlja in veé- _
na lué¢ naj mu sveti.

Marko Kofalt, tajnik

Dresive Marije Deviee 3t. 50
Pittsburzh, Pa,

Uljudno prosim é&lanstvo na-
Sega drvétva, da bi se prihod-
njih sej nekoliko bolj Stevilmo
udelezili.

Kakor vedina vam znano, bo
15. avgusta tega leta 40 let
odkar je bilo nase druitvo usta-
novljeno. V tem cziru je #:lja
odbora, da bi se pravodasno do-
loéilo na krkSen nadin da bi
proslavili 40 letni jubilej drust-
va.

Nadalje prosim vse one é&lane
(ce), kateri so, ali bodo vpisani
na rezervo pri Jednoti, da se tu-
di pri drudtvu seznanite zarvadi
pladéévanja in upravidenosti do
bolnidke podpore. To vse sc bo
lahko pojasnilo na seji ali pa na
domu tajnika, da bo vsak lahke
Ze prej vedel pri fem da je.

. Ker sem se prosalil, zatirej
proaim vse {lanstvo, da si za-
j novi naslov; seiaj
ns 2 strand)
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nerad to pifem. Dal Bog, da
mi ne bi bilo tega treba veé v

zadnjem mesecu 80 se za ved-
no poslovili in odromali v ne-
skonéno veénost: Mrs. Marija
Kodelja, stara 77 let. Rojena

pri- je bila v St. Vidu pri Vipavi;|

P‘W'j‘jdui je Zivela samo dve letj v |bor.

je mnenje, da ne bo po- Ameriki, je bila pokojnica naj- |

nepotrebnega £9- starejia Slovenka te naselbine. vablieni na to naso prireditev.
'Njen lep pogreb je priéal, da Na veselo svidenje dne 20. ma-

tudi Ze znano, si je pridobila v tem kratkem  ja.

naprej ne éasu veliko Stevilo nepozabnih |

prijateljev. Eden izmed teh,
Mr. Frank Zvanut ji je pri od-

ter eno héer, eno héer pa v Ita-
liji. Nasde iskreno soZalje.
Drugi rojak, ki je dovriil
svojo zemeljsko pot je bil Mr.
John Terpin, v starosti 69 let,
v naselbini obée znan pod ime-
nom “Ljubljanéan.” Dasi je
omenjeni bival v St. Louisu pe-
prestano 30 Jet, ter bil izvzem-
8i eno leto pred smrtjo vedno
zaposlen v eni in isti tovarni, je
umrl brez drultva in brez de-
narja. Ce bi se ne bila zanj
zavzela sobrata Frank Zlata-
reck in John Teiak, bi ne bil

mogel nobeden nikoli reéi: Tu-| nadega drultva, da Se ni bil za

kaj poéiva J. Terpin. Omenje-
na sobrata sta hodila od hise do
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‘maja zabavno veselico v drust-

|venih prostorih “Danice” na
332 Third St.
Tem potom se uljudno vabi

Druitve sv, Mihalj, broj 163,
Pittsburgh, Pa.
Pozivlje se ¢&lanstvo ovoga
odsjeka, da nefaljeno dodje na

vse Jugoslovane iz tega mesta
in okolice, posebno pa drudtva
spadajoéa h KSKJ. in sicer it.
147 iz Rankina in drustvo sv.
JoZefa, &t. 195 iz North Brad-
docka.

Priéetek veselice bo toéno ob
sedmih zveder. Vstopnina sa-
mo 25c. Za dobro postreibo

in muziko jaméi veseliéni od-

Torej ste Se enkrat prijazno

Sobratski pozdrav
; F. J. Habich, tajnik.

iz bank kjer ima svoj prtem grobu napravil kratek, v Drudtve Marija Cistega Spoéel-
Zato pa oni éh-'me segajo¢ poslovilni govor. |
‘Tukaj zapuiéa Zalujotega sina

ja, 8t. 104, Pueblo, Colo.

! Odbor gori, ,navedenega dru-
‘uva vabi tem potom vse nade
|¢lanice, da se za gotovo udele-
|Zite prihodnje seje dne 14. ma-
(ja ob eni uri popoldne, ker ima-
mo nekaj vaZnega za ukrepati.
Ker bo ta dan nedelja, ima vsa-

'ka lepo priliko udelefiti se te

:vaine seje. Torej pridite!
- Odbor.

; Drustvo sv. Roka, &t. 113,
| Denver, Colo.
|

! Cenjeni mi bratje in sestre!
‘Mogode da je Se kak ¢&lan(ca)

‘chko noé pri spovedi in pri
(8v. obhajilu? Torej naj vsak
dotiénik to izvrii najkasneje do
praznika Presv. Trojice, to bo

Vsem je gotovo znano, da je
naSa Jednota katolifka organi-
zacija, in vsi njeni &lani(ce) so
se ob pristopu v to Jednoto
slovesno s prisego zavezali, da
hoéejo izvrievati svoje verske
dolinosti kot dobri otroci ka-
Cerkve in kot dobri éla-
S. K. Jednote. Vsak prak-
in dober katolian pa je
po zapovedi sv. Cerkve
ob velikonoénem é&asu iti k spo-

in prejeti sv. obhajilo. To-
rej vas s tem prijazno opomi-
na te vade dolinosti, da
ja ne bo nihée zanemaril.
Za drustvo sv. Roka, §t. 113:
Sebastijan Znidariich, tajnik.

Druitvo sv. Ane, 5t. 127
Waukegan, Il

4
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doiduéu sjednicu 14. maja.
| Vazno je za svakoga ¢lana i
\Qlanieu, koji ima volju do svo-
jeg druitva, da ovoj sjednici
prisustvujé. Svaki ima toliko
vremena da #rtvuje toliko, da
'posjeti dojduéu sednicu 14.
'maja.

| Dalje, brati i sestre! Vam
'javljam zalostnu vijest, da je
‘na 6. aprila smrt uzela iz nade
sredine naSeg stareg in dobrog
élana, Josip-a Vinkovié-a. Po-
kojni je bio rodjen godine 1879,
i bio je dobar élan. Nas odsjek
je polofio na odar venac cvie-
¢a, tojest zadnji dar. Odsjek
31, HB.Z., skupa sa nadim od-
sjekom priredilo mu je dosto-
jan sprovod. U’ ime odsjeka
broj 163, K! 8. K. J., tebi bra-
'te Josipe, - vieéna slava, a tvo-
jima nade saudedle!

Thomas Belanich, tajnik.

Druitvo sv. Ane, &t. 170,

Chicago, Il

Clanicam omenjenega drustva

se naznanja, da se vrSi nada
prihodnja seja dne 14. maja v
navadnem prostoru. Prosim
vas, da pt‘ﬂete v velikem &te-
vilu na to sejo, da se pogovo-
rimo, kaj naj naredimo v korist
nase blagajne, katera je zade-
la biti prav suha. Ze dolgo &a-
sa nismo imele nobene veselice
'ali kake druge prireditve. .Na-
'redimo lahko veselico, ali “Bun-
'co party,” ali ima pa mogode
kaka ¢lanica za priporo¢ati kaj
‘boljSega, bolj uspeinega ali za-
nimivega.
. Nadalje prosim tiste ¢lanice,
'katere 3e niso opravile svoje
ivelﬂ:onoéne spovedi, da to sto-
rijo do 11. junija, in da mi go-
tovo vrnejo listke, katere je
vsaka prejela.

Opozarjam tudi one, ki spre-
menijo svoj naslov, da to pra-
‘volasno meni sporodijo, da no-
bena ne bo imela izgovora, da
ne dobiva “Glasila.” K sklepu
'ponovno prosim vse &lanice, da
|se gotovo udelezijo te prihodnje
iseje.
| S sosestrskim pozdravom
z Josephine Farkas, tajnica.

| Drultvo sv. Ane, 8. 173,
| Milwaukee, Wis.
| Vsem prijateljem nadega dru-
|8tva, kakor tudi ljubiteljem ve-
|sele zabave naznanjamo, da bo-
mo priredile dne 13. maja zo-
pet domado zabavo. Najele smo
S. 8. Turn dvorano zgoraj. Po-
streiba bo kakor zmeraj dobra.
Zraven newyoréana bomo ime-
le tudi pivo, Po 5c &aso. Pri-
grizka bo dovolj. Muzikant iz-
vrsten. Prostora.za ples do-
volj. Priprayile bomo vse, kar
Jje potrebno za Zidano voljo na-
;lb gostoy, Vetkrat kdo pravi:
a zabavi tva sv. Ane se
adnodoh":rxhv in to je
Le pridite de ki se

B

iE

zabav dosedaj
#ili in se boste sami prepricali.

telje povabimo na njo.

dite le! Nikar se zgovarjati
na slabe ¢ase. Vstopnine smo
proste. Katere lahko, bodo kak-
Sen kvoder potrodile, katerim
pa ni mogode, so pa ravno tako
dobrododle. Isto, je s prigriz-
kom. Katere lahko, — bodo
rade kaj prinesle, druge pa za-
radi tega, ¢e ne morejo, ni tre-
ba, da bi doma ostale. Vsi si-
cer .obéutimo to krizo, vendar
eni so bolj, drugi manj priza-
deti. Zakaj se pa potem nazi-
vamo sosestre, ¢ ne bomo ena
drugi pomagale. Katere ste
pa priklenjene na bolnisko po-
stelj vemo, da bi rade bile z
nami in da nam Zelite uspeha.

Na zadnji seji smo sklenile,
da se bomo kolikor najve po-
trudile za dober izid te zabave.
Vsem, ktere niste bile na seji,
naj velja ta dopis. Pridite,
pripeljite svoje moZe in prinesi-
te kaj za prigrizek. Te za-
bave prirejamo, da se poveseli-
mo in pozabimo depregijo in tu-
di da- kakien kvoder maredimo.
Dobra blagajna je dosti vredna
za drustvo. In tako kot sedaj
napredujemo bomo lahko, é&e
boste za to, tudi ée bo treba
kakino doklado iz blagajne pla-
éale.

Ob koncu naznanjam tudi Za-
lostno vest, da je umrl nasj so-
sestri DeZelan moZ. V nedeljo
popoldne so 3le nase élanice po-
kropit pokojnega in izreét par
tolazilnih besed Zalujodi vdovi.
Sosestra predsednica je molila
roznivenec. Naj v miru poéi-
va, preostalim pa nafe soZalje.

Za drustvo sv. Ana:
L. St

Drustvo Marije Pomagaj .
174, Willard, Wis.

Vabilo na sejo
Vse élanice ste uljudno vab-
ljene, da se polnodtevilno ude-
lezite prihodnje seje dne 14.
maja, ker na isti imamo veéd
vainih stvari za ukreniti. To-
rej pridite gotovo!
Sosestrski vam pozdrav,
Mary Gosar, tajnica.

Drustvo Marije Pomagaj,
5t. 190, Denver, Colo.

S tem naznanjam vsem na-
8im ¢lanicam sklep zadnje seje,
da ne bomo imele meseénega
zborovanja na drugo nedeljo,
14. maja, ampak dva dni kas-
neje, dne 16. méja toéno ob
sedmih zvefer. Varok te
membe je zato, ker bo 14.
prvo sv. obhajilo in sy.
v nadi fari. Veé mater j
imajo otroke, da bodo
ta dan sv. obhajilo in sv.
mo; nekatere bodo Sle pa
za botre. Toliko v poj
vsem <¢lanicam, blignjim in
daljenim.

Opominjam tudi nekatere,
so zopet zaostale s svojimi
spevki. Prosim vas, da j
toéno plaéujete, ée ne, se
ravnala po pravilih kakor dru-
stvo zahteva,

8 sestrskim pozdravom
Mary Perme, tajnica.
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Druitve Kristusa Kralja,
#t, 226, Cleveland, O.

Vabilo na sejo
V nedeljo, dne 14. maja, se
vrii redna meseéna seja nafega
drudtva; pricetek seje bo ob

dveh popoldne ker popoldne se
udeletimo slavnosti drustva sv.
Ane, it. 4 S.D.Z.

Vsi élani in é&lanice ste pro-
Seni, da se seje gotovo udelezi-
te, kajti eden izmed navzoéih

desetih dopoldne namesto ob |

i

reditve vriede se 21. maja.

. Dalje tudi opozarjam vse ti-
ste nase élane(ce), ki mi niso
de izroéili svojih spovednih list-
kov; prosim vas, da to storite
kar najbolj hitro mogode, kaj-
ti éas hitro poteka, ko bo treba
poslati tozadevno uradno poro-
éilo na Jednotinega duhovnega
vodjo. Vsak izmed vas mora
razumeti, da desar tajnik ne
prejme, istega tudi ne more

naprej odposlati.

¢lanov ali élanic be imel priloi-
nost dobiti $1. Veé o tem zve-
ste na seji. Torej pridite vsi
toéno ob 10. dopoldne.
S pozdravom,
John Susnik, tajnik.

Drastvo ov.;;tll. &, 231
Noranda, P. Q., Kanada.

Tem potom ponovno apeli-
ram na élane nadega drustva v
sledeéi zadevi: ObZalujem, da
moram zopet omeniti seveda Ze
staro pavado onih élanov, ki
nikdar ne plaéajo pravoéasno
svojega meseénega asesmenta.
Ne zmenijo se za nobene opo-
mine, kar seveda to od njih
ni lepo. Naj bi bilo enkrat Ze
res konec te njih brezbriZnosti;
naj se Ze enkrat poboljSajo in
si vzamejo za zgled one vrle
élane, ki se redno udeleiujejo
sej in toéno plaéujejo svoje pri-

spevke.
Da, ti zakasneli élani so ved-
no eni in isti. In ko pride taj-

nik na dom takega élana tirjat
dolg, mora pa najveckrat slidati
kake, pikre besede in opombe,
da naj kar tajnik sam plaéa
zanj. Pa &e bi bilo takih sluéa-
jev le par, bi se Se izhajalo,
ali ¢e bi bilo to le sluéajno;
toda ta nerednost se ponavija
kar napréj; takih malomarnih
élanov je toliko, da presega

Zadnje seje se je
udelegilo samo 9 é&lanov, do zad-
njega dne ko je treba poslati
asesment na gl. urad, jih je pa
plaéalo 19; nade druitvo pa
dteje 39 élanov. Od sedaj na-
prej se za vse take é&lane ne
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Ta opomin sem napisal iz
Irazloga, da se mi ne bo potem
;morda o¢italo in govorile po
|hisah od strani enih &lanov,
'kakor se to slifi zadnje Case, es,
|tajnik ne dela pravilno, on to
lahko opusti, saj on sam ob
sebi to zahteva. Vpradam vse
one, ki tako govore: Al se
zavedate pravil K. S. K. Jedno-
te in prisege, katero ste sloves-
no izrekli v priéo druitvenega
¢lanstva, ko ste bili v druétvo
sprejeti in v Jednoto? Dalje
omenjam, da se kot tajnik dru-
Stva zavedam dolZnosti in pri-
sege, katero sem slovesno in
prostovolino izrekel v priéo
¢lanstva. Zato je meni vsak
¢lan(ca) enak(a) in nepristran-
ski v vseh ozirih. Dosedaj Se
nisem lagal in tudi tega ne bom
storil za nobenega izmed nasSega
¢lanstva ne v to, ne vy kako
drugo svrho.

K sklepu uljudno vabim vse
nade ¢lane(ce), tako tudi vse
nase prijatelje in znance iz te-
ga mesta in bliZnje okolice, da

Imposetijoumiidmltveni

veselici dne 21. maja ob osmih
zveder v Slov. Nar. Domu na
2101 Mariposa St. Prireditev
se vrdi v korist drusStvene bla-
gajne. Za naklonjenost in ve-
liko udelezbo se vam Ze v na-
prej v imenu druitva lepo za-
hvaljujem. 8 pozdravom |

M. Govednik, tajnik.

NAZNANILO IN VABILO

Enumeclaw, Wash,—' j
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vstopnco pri. neki. banki

hidi. Med temi. gospod
njih let, urednik velikega
skega dnevnika. Pa mi
kel v
“Povem vam odkrito, da nimam
nié vere. Igre sem pridel gle-
dat, ker imam svoje vsakoletne
pofitnice in ker so te igre ve-
lika znamenitost. A sem danes
ob prizoru, ko se Jezus poslav-
lja od Matere Marije, res jo-
kal. Spominjal sem se svoje
rajne matere.” — Se sedaj sli-
8im, s kako ganjenostjo, z ne-
kako sréno poboinostjo je iz-
reke] to o svoji materi. In go-
spod ni bil, kakor sem iz po-
govorov z njim spoznal, kak
slabi¢ in mehkuZen sanjaé, am-
pak zelo odlofen in borben moi.

Je res éudovito, kako vpliva

. Ze beseda mati na &lovedko srce.

i
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Cudovito, kako gane dostikrat
tloveka Ze sam spomin na ma-
ter.

In ako danes, na dan nadih
mater, izgovorim besedo “ma-
ti,” se mi zdi —- in morda vsem
vam, ki vam matere Ze dolgo
v grobu poéivajo — zdi se mi,
kakor bi zrlo name iz veénosti
dvoje milih in skrbeéih oéi, ki
sta kakor toplo sonce sijali v
moje detinstvo in v mladost mo-
Jjo, ki sta mi — moram prizna-
ti in priznam z velikp hvalei-
nostjo — polozili podlage in
dali podnet za najveé dobrega
ée ga je kaj v mojem Zivljenju
in delovanju bilo, hkrati pa me
obvarovali najve¢ hudega v ziv-
ljenju.

Ako izgovorim besedo “ma-
ti/” sem s tem nekako zajel in
izrazil ves blagoslov, ki ga Zen-
sko sree zliva v duso otrok, bo-
gato razliva éez vso druzino. In
polno veselja mi je srce ob mi-
“in spominu na blagoslov in
svojim dra-
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in trpljenje
drugih, mater od Jacopona z
njegovo velitastno Stabat Ma-
ter Dolorosa — Zalostna je Ma-
ti stala — do modernih in naj-
modernejdih pesnikov, recimo
Rainerja Marije Rilkeja ali Jo-
hanesa Sorgea.

In je dobro, sodim, da mate-
rino srce trpljenje tako pozna.
Saj se prav zato otrok v dneh
bojev in dvomov, v dneh boli
in obupa upa obrniti prav na
mater, da mu svetuje, mu po-
maga ali mu vsaj malo tolazbe
da. Poglejte Goethejevo Mar-
{jetico. V urah najbridkejse
(Zalosti in zapuddenosti, v tre-
nutkih najglobljega obupa h!
'komu se z otrodkim zaupanjem
'zateka? K Materi mater, k Ma-

vidimo, da nikogar ni, ki bi
njegovo mesto zasesti in izpol-
niti mogel. Najziveje in najbo-
lestneje &utimo to menda, ka-
dar je prazen v _hidi, pri mizi,
pri delu, pri skrbi, pri ljubezni
— prostor materim. O ti bedi
in Zalosti poje pesem, s katero
sklepam: :

Kadar matere ve¢ ni

Mati je mrtva. Veé ne skrbi.
Prazen njen prostor pri mizi
stoji.
RoZe na oknu so se posudile,
ko ni veé rok, ki bi jim zalile.
Praden kolovrat stoji na podi,
sinéek v raztrgani srajéki hodi.
Pajek po kotih mreZe sprostira,
ker ga pri delu nihée ne ovira.
Dojenéka v spanje nihée ne upe-

riji. Ko ji ne sije nobena zvez- |
da veé, tudi ne zvezde oéi njcne‘
matere, kateri je neprostovolj-|
-'no. a vendar iz svoje krivde, iz|
iprevelike ljubezni do Fauau.’
zavdala, krasi s cvetjem sliko|
Matere boZje, pred njo kledi,
njo klie, nji se priporoéa, edi-'
ni, ki jo bo vendar 3e sludala, |
umevala, uslifala:
| Ah doli |
' obrni k boli
obraz, trpeéa Mati, svoj.
Funtek.

Pa ne govorimo preve¢ o ma-
’ﬁﬂn rplienju, .0 materinih
, inah. elike so in pre-
svete. O svetih refeh pa ne
smemo govoriti preve¢ in pre-
glasno. A vendarle je najveé-
je morje na svetu morje mate-
rinih solz. Trpljenje materino,
ki se je zadelo s trpljenjem
prve matere — ve, Zalujofe in
jokajoe za mrtvim sinom Abe-
lom, a 8¢ bridkeje za Zivim,
nesreénim, izgubljenim Kajnom,
se nadaljuje danes in se bo na-
daljevalo vse dni, dokler bodo
bila, éutila, ljubila in zato tr-
pela materina srea.

Govorili bi lahko o Zivih in
mrtvih materah. O tistih,
so Zive mrtve, ker so otroke
pozabile, zavrgle, ali ker so za-
vrgle sebe, da se jih otroci mo-
rajo sramovati, ne govorimo.

|
{

£E%
|

-3
zq
gg

§

i
i
:
:

£

L
4
g
b

!
s

5
i

g

;

.

;
E

it

LEREE
£
il
if

&
;
H

=
°
5
o
®

i

't%;i
!r‘ii
iF

-|Da, v grobu pogivajte ljublje-
mati, —

|

va,
jok bolesten iz zibke odmeva.
Mati dela, peha se, skrbi,

(klic petelinji #e¢ budno dobi.

Veckrat ofeta je delo zjezilo,

huje mu zdaj je, ko kdaj mu
je bilo.

Tujke zdaj sobe pospravljajo,

vse za denar le opravljajo.

Marsikaj kupii za svetlo zlato,

mame nihée zanj kupil ne bo!

Mame ljubezen, ki dom urejuje,

tiho trpi, moide se Irtvuje,

dele -sposnad, ke ob- groba glo-
bini

nanjo se sveti bude ti spomini,

(Na “Materinski dan” govoril

v Slovenjgradcu Ksaver Mesko.)

——— —

NASIM DRAGIM MATERAM

Vam, matere drage se roZe po-

darja,

svet #irni praznuje ker Mate-
rin dan,

Vam pesnfice razne se danes
ustvarja.

bran.

Prureéen,kdorimalemu!ico
zlato, :

da lahko pogleda ji danes v oéi.

Poljubi, oventaj jo s cvetjem
bogato, :

¢e mati ti draga Se danes Zivi!

i

V tujini Zivimo tu revni trpini,

odili smo od doma preZeti vseh
nad;

pustili vse nafe smo tam v do-
movini —

tam mati ostala — nad dragi
zaklad.

Se enkrat tja k mami! — To
mnogi Zelijo,

kjer plamen otrodke ljubezni
gori;

& mati predraga pa veé ne Zi-
vijo,

nje srce preblago #e v grobu
trohni,

, na
Jaz tudi le trnjeva pota po-
zZnam. ;
Zal, cvetja na grob vam ne mo-
rem ved dati,
pa naj bo molitev za Materin
Naj materam %ivim naberem
cvetlice, ;
Nlﬁnﬂﬂ.h)ﬂho&.
ulhanuh,n-h.qu\h-

. njam vrstice;
ohrani Vas v sredi Vsevetni vse
dni! :
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Za mamice nade je praznik iz-|

Zivljenju, njena ljubezen, njena
Malo - preden je bilo izdano skrb za dusni blagor svojih ot-

rok, je od zibelke in skozi vse
ogenj, pade nekemu milademy |Zi¥enje vedno enaka,. dokler

bije njeno sree.
mornarju sluéajno suknji¢ v
Mladeni¢ zaprosi takoj| VY tej dolini solz je najvedji

svojega astnika za dovoljenje,|d8r boji dobra mati; kako mi-
da se hitro spusti z ladje v/18, kako sladka je ta beseda!
morje in tako redi svoj suk- K materi v varstvo hite majh-
nji¢, ki se Se ni potopil. Ven-|Pi otroficki, k*materi prihajs-
dar mu Z&astnik in poveljnik|J® # najvedjim veseljem odrast-
z ogoréenjem odkloni pronjo|!l Sinovi in héere, saj v njeni
in mu ukaZe, da odide na svoje [druZbi se potutijo najbolj sreé-
mesto. — Mornar ne uboga, ne-|"® le ona ima vedno tisto bla-
go skodi v morje, tam j|80 srce, na katero se lahko ob-
svoj suknjié in sé po vrvi spet|T8ajo z zaupanjem, da bodo do-
popne na ladjo, kjer se postavi bili tolazbo in pomoé¢, ko jih-ta-
v vrsto z ostalimi mornarji. Za.|TeJ0 teZave in skrbi tega sveta.
radi te njegove neposluinosti Dokler Zivi ljuba mamica, ima-
ukaZe staredina, da ga takoj|)® — ¢etudi Ze odrasli sinovi in

odvedejo in zapro v spodnjem |héere — nekak skupen dom,
delu ladje. skupno zavetje, kamor se naj-

raje zatekajo, najraje zahajajo.
Po dokonéani bitki odvedejo

Tako blago, sk rbno mater
mladega mornarja pred sodi-|smo imeli mi. Z vso ljubeznijo
8e in admiral bi moral Ze pod- sveZega srca nas je negovala,
pisati obsodbo, po kateri bi bil |nas ljubila in vedno za nas skr.
mornar obsojen na veé¢ let stro- bela. Devet nas je bilo, za ka-
gega vojaikega zapora. Ven- tere je morala gledati, da nas
dar ukaie admiral, e preden preiivi s piclim zasluzkom, ki
podpifie to obsodbo, da naj pri-|so ga imeli ofe v tovarni na
peljejo obsojenega mornarja|Dvoru. Ko je ta tovarna pre-
predenj. Ko je obsojeni mor-|nehala obratovati in so ofe iz-
nar stal pred nim v spremstvu gubili de ta mali dohodek, koli-
svojih paznikov in ¢uvajev, ga ko bgidkih skrbi je bilo, kaj bo
admiral dolgo in pazljivo gle-|; nami. Ko so se ofe odlodili,
da, a potem ga vprada: da se podajo v daljno Ameriko
. “Mladenié, poveji mi resnié- za kruhom, kako bridka je bila

no, kaj te je dovedlo do tega,|lofitev! Kaj so v tistih éasih

da si odrekel ornost iemu |obéutile slovenske matere in
éu:nik?" b i 'prestale Zalosti, ve samo Bog in

one;same; ostale so doma z veli-
Obsojeni mornar, ki je ves

kimi druZinami
pobit stal pred svojim admira-

sredstev, Bog ve, bo-li moé
lom, sede z roko v.iep svojega |sreéno prifiel v Ameriko in dobil
suknji¢a in vzame iz njega ne-

in brez vseh|

/

Draga, ljubljena mati! Kon-
¢ano je vade trudapolno Zivlje-
nje, oddli ste v veénost po pla-
¢ilo k Stvarniku, kateremu ste
tako zvesto sluZili in nas na
pravi pofi vzgojili in vodili. Le-
to dni je Ze poteklo, kar ste nas
zapustili; telesno res niste veé
med nami, a v duhu vemo, da
ste pri nas, kakor smo tudi mi
vedno pri vas in bomo vedno
ostali. V hvaleZnih molitvah se
Vas bomo vedno spominjali, ta-
ko ,upamo; da tudi Vi prosite
pri Bogu za nas, da ostanemo
stanovitni in zvesti naukom, ki
ste nam jih zapustili, dokler se
zopet ne snidemo v Vadi druz-
bi onkraj groba.

Za Materinski dan podiljam
vsem slovenskim materam is-
krene pozdrave. Ob spominu
na mojo drago pokojno mater
vam klifem: Bog vas Zivi!

Mihael Hochevar,
Joliet, IIL
MOJI DRAGI MAMICI V
SPOMIN

Zé 25 let v hladni zemlji spis,
toda sin Tvoj ni pozabil e na
Te. Se vedno v molitvah spo-
minja se Te, da dal bi Bog Ti
pladilo za delo Tvoje.

Ce bi znala, draga mamica mi

|— kako goreée so te Zelje moje,

gotovo bo¥ Boga prosila, da bi

bila zopet enkrat zdruZena v
Bogu.

RoZz na Tvoj grob Ti ne mo-
rem dati; paé naj iste nadome-
stuje moja molitev, ki pri Bo-
gu veé premore, kakor roZe ce-

lega sveta.
John Mesec,

delo, da nas bo preZivel? Kaj bo
ko sliko. Sliko pokaZe .admi- prinesla prihodnost? To so bi-
ralu ter refe z ofmi polnimi|le skrbi, ki so trle nafe uboge
solz in z drhted¢im glasom:

slovenske matere.
Po nekaj letih sm i8li vsi
“Mati!” in gledajot admira-|,, S
lu naravnost v oéi, nadaljuje

za ofetom in se nastanili v pre-
umirjeno, z nekaksnim iskrenim

Cleveland (Collinwood), O.
———

MAMICI

Ce bi bil jaz pticka, najlepse
pozdrave bi ti prinasal iz dalj-

mogarski naselbini Bridgeport,
ponosom: “Ni mi bilo Za] suk-

Ohio. Materino najveéje ve-
nji¢a, gospod admiral, ali v

selje je bilo, ko je videla, da se
bo v novi domovini njenim ot-!
njem je bila ta materna slika,
in ne dopustil bi, da se uniéi

rokom bolje godilo kot v starem'
y kraju in srefna se je poéutlla.l
niti za vse dobrine tega svetd|gosi v tujini, ko smo bili zo-
pet vsi v njenj blizini. Ko so
po nekaj letih marljivega dela
napravili svoj lasten dom, je
bil to dom nas vseh, dasi smo
bili Ze odrastli in poZenjeni;
materina skrb za nas je bila
vedno enaka. Srefni fasi; s
kaksnim veseljem smo zahajali
k dragemu odetu, ljubi mamici.
Bog je poklical dragega odeta
tu k Sebi pred Sestimi leti. Se
z vedjo ljubeznijo smo jo potem
obiskovali, kar ji je bilo v naj-
vedje veselje, Slutili smo, da je
ne bomo veé¢ dolgo imeli med

Admiral vstane po tej iskre-
ni mornarjevi izpovedi in po-
ljubi tega mladega é&loveka na
¢elo, potem mu pa z ginjenim
glasom rede:

“Sin moj, prost si in glej, od-
puséam ti vso tvojo kazen. De-
ca, ki tudi za samo materino
sliko Zrtvuje svoje Zivljenje, bo
to Zivijenje — ¢&e bo treba —
rada Zrtvovala tudi za svobodo
svoje domovine; in za take si-
nove niso temnice niti okovje!”

——— ——
MOJI UMRLI MATERI V [seboj radi njene visoke staro-
SPOMIN sti; vseeno me je globoko pre-

treslo bratovo brzojavno poro-
¢ilo 22. aprila 1932, ki se je
glasilo: “Mati na smrtni po-

Draga mati, nagelj beli
prsa danes mi krasi;

ko poduham ga, spomine
sladke mi na Vas budi. gode takoj.”
takoj, da ¢e mogode 3e enkrat

vidiva Zivo drago mater. Dobi

®

Ce bi mogla svoje roke

proZiti tja ¢ez morje, sva jo #e v teikih mukah pri
bi objela Vas pnnéaou’o —_ #ivljenju, toda srefno se je po-
‘|dasiravno v grobu ste. ¢utila ob najinem prihodu. Ko

okl izrazila: “Zelo
pozdravila, se je B

vesela sem, da sta prifla. Ve-
dela sem, da me ne bosta poza-
bila.” Nikoli ne bom pozabil
dneva 27. aprila, ko je zadelo

ugadati njeno Zivljenje, ko mi

Grob bi Vas z najlepdim cvet-

m ~ 5
okrasila prav lepo;
svetke za spomin prifgala
in zjokala se glasno.

ta nemila je zadnje besede Sepetala v slo-
:.dowﬂmupmi——— vo, ko smo sinovi in héere zad-
Vi ste tamkaj, — jaz v tujini— |njikrat gorede stiskali ono ove-
0, ¢emu smo se razili? nelo roko, ki nam je skozi vse
1| Zivljenje ddnsb::liko dobrot,

mirno v rodni grudi ko smo zadnj v Zivlijenju
ﬁ?‘:owhd'ﬂdhnl klicali: “Mati, ljuba mati!” —
Jaz spominjam se vas vedno, |Pet minut pred polnojo je za-
vrste te poklanjam Vam. spala mirno za vedno y Gospo-
Jennie Ozbolt, |du; srce, ki nas je toliko ljubilo.

Barberton, O.!je prenchalo biti. Ni nas veé

nih dalj, najsladkejSe pesmi bi
pel tebi, draga mamica moja.

Ce bi bil jaz vetre, bozal bi
ti ¢elo, hladil ti vroéo glavo, ko
moras ob pekofem solncu teiko
delati, da mi pripravi§ kruha,
mamica moja.

Ce bi bil jaz solnéni Zarek,
grel bi ti roke, kadar peres mo-
je srajtice ob hudem mrazu v
ledeni vodi; mamica moja.

Ce bi bil jaz kruh, bel bj ho-

tel biti kakor sneg na gorah, in.

hleb, velik kakor vsa zemlja,
da-ne bi nikoli lakote trpela ti,
mamica moja.

Ce bi bil jaz sladkoréek, vse-
ga bi smela, vsega bi morala
snesti samo ti, mamica moja.

In ¢e bi bil jaz kralj, rekel bi:
Vzemi zlato krono ti, mamica
moja. In vse kraljestvo vzemi;
zakaj najbolje bo meni in dru-
gim, ée vladag vsemu ti, mami-
c& moja premila. . .

MAMICE NI

Ni¢ veé, nié ved, tako sladko
mi ptidice ne pevajo —

in solnéni Zarki veé tako,
prijazno mi ne sevajo,

ker nimam Tebe, mamica.

Ah, zopet tu pomlad je zdaj
in trosi cvetje prek’ livad.
Ne veseli me ves ta raj,
mi ne budi ne sladkih nad,
kar nimam Tebe, mamica!
V grmovju slavéek poje spet,
z veseljem sem ga slulala
mi bajka bil je celi svet,
za vse sem zdaj oglusila
kar nimam Tebe, mamica!
c—
MATERI

— -

noé v prazni mrak;
v.t;dmuhau....
Korotan sem res tefak ..,

|
izlotil in posvetil eno izmed svo-
‘Jih najlepdih pesmi “Nazaj v
i’phniuski roj "

Takrat sem bil vesel s Te-
boj; toda danes, draga mi mati,
sem pa tudi jaz belan in po-
jtrt. Danes mi vseeno hitijo
moje misli z gornjim pesnikom
na Vas grob, draga mati!

Bilo je v resnici ono sreéno
leto 1902, ko sva se po pre-
{sledku mojega bivanja v Ame-
riki zopet prvié in zadnji¢ na
|tem svetu videla. Pri tedanjem
slovesu sem Vas ihteée prosil:
|“Z menoj pojdite v Ameriko,
jmati!” Toda kmalu zatem, ko
|sem Vas zapustil, Vas je smrt-
ni angelj objel in poljubil. Kar
nepri¢akovano in vse prekmalu!
{Zdi se mi, kot bi bilo véeraj,
joziroma tedaj, ko si milo pro-
'sila onega zdravnika, naj nade-
ga dragega ofeta skrbno zdra-
vi, kajti kdo drugi bo potem
iskrbel za otroke . . .
| Tedaj sgm bil menda star 5
let. Spominjam se Se dobro,
ko sva &la skupaj v hlev gle-
‘dat ono edino kravo, katero je
v prazni hlev prignal nas stric
Matija, ko je priSel k nam na
obisk iz Trsta k nafemu bol-
nemu ofetu. Tedaj mi je po-
\daril en “patekon,” &tiri kraj-
cerje. Bolnega ofeta sva pu-
stila na postelji in Sla s kravo
na pasnik. Tedaj si mi velela,
da naj jaz ostanem za pastirja,
‘ker Ti moras iti domov k ofe-
tu. V krasni pomladanski do-
bi sem tedaj zamifljen v cve-
toto pomlad nabiral Sopek cvet-
lic; a Ti si se odstranila . . .
Zatel sem Te klicati: “Mati,
jmati!” da se je razlegalo po
|cvetodi naravi. 3

Zal, zal, da ta moj glas, ki je
tedaj odmeval Se po slovenski
zemlji in me Zivo spominja
'na Materinski dan, se ne more
ve¢ razlegati po goriikih pla-
jninah in ta nepozabni nam pes-
|nik pod¢iva dandanes v sgloven-
ski zemlji, katero drii v svojih
krempljih nenasitni Lahon . . .

Dne 14. maja, na Materinski
dan bom tudi jaz nosil beli na-
gelj Tebi, draga mati v spomin

/in pocast.
Matija Pogorele.
! _-o—
Kako se je stari papez
spominjal svoje matere

4

Srebrnoéisto je udarila ura
na kaminu deveto uro. Zunaj je
‘polzel droben deZ po Sipah, tisti
/drobnj deZek, ki vso zemljo za-
vije v sivo tanéico in &igar lah-
|no Sumenje se zdi, da je z one-
'ga sveta. Tak éas je prav pri-
ipraven za ragmisljanje in se
'tlovekova dusa ¢uti napol v
preteklosti, napol v prihodnosti.
| Vse tiho je bilo v starinski
sobi, noben glas s ceste ni mo-
'til te tisine. Samo slike na
stenah so pripovedovale o éa-
'sih nekdanje slave in sréne
iskrenosti, a njihovi glasovi so
bili kakor glasovi iz sanj.

Papei je sedel v visokem na-
slonjaéu. Vsa skljudena je bi-
la postava, vsa vase pogreznje-
na, glava globoko sklonjena.

pozabil, ki se mu je kdaj zagle-
‘dal y duso.
] Pape# je bil tako sam in sa-
jmoten. PapeZ je vedno sam.
Cim viSje kdo stoji v &loveski
druzbi tem samotnejdi je. Za-
to nikoli nj bil nihée tako sam
na svetu, kakor Kristus. Si-'
cer so papeiu zjutraj v
kvi sv. Petra vzklikali:
il papa re!” “Zivel pape
Sicer mu je kakor
gel okoli ust lahen smehljaj,
je dvignil da '
(Dalje na 4. strani)

grr%?ﬁ




g iV

L anage

2l

& gg:f;jfif

1
]

lofen, in vsemu svetu
loznani:  “Matere, vSe matere,
bodite svete matere! BoZji otro-

§
:
E

el,
vseh nidevosti! od gospoda Boga. Vzgojite jih
k

mo#. Profesorji — so-|Zivel v njih!” Nadnaravna lué
— skoro vsi Ze mrtvi —|je razsvetila obraz starega pa.
Requiem aeternam — Gospod ;
jim veéni mir in pokoj! In Sapiingng iRt
meni! (Nadaljevanje s prve strani)
mati! Kako jasno stoji|jetni Matija Spaninger. — V Zr.
slika pred njegovimi of-|koveih je dobil 19 letni Mirke
Kako njene ofi, te svetle|Noyak, ki se mu moZnar ni hotel

¥

: ll II _ . ll ° l { .
e ,'I — D e e S eeas dramatitnem drubtvs “Do
. ki je Izraelce|, » :

m&m’hmwdj:’naﬁi: 'lewh"'n’”:m::bo drudtvo, ki je Zu

predstavijati — Materinski dan; dan posveden vsem Eivim in po-|">. 10 °C Pa% d8 je bil David|yiso ystanavijalo ter ves da bi vsa tukajinjs druit-|materine ofi, zopet pofivajo na | igati strel v glavo in je fant
kojnim materam. Istega je bas pred nekaj dnevi uradno sin Jesseja iz Betlehems in dalogrhovalo cerkveno petje, je|Va in Klubi en dan mirovali, li |njegovem obrazu! Da, o je bl moral v bolnisnico. — Ivan
glasil in dolodi] tudi . predsednik Franklin D Rocee. | 1€ imel vet bratov in sester.  fearyey in Zupnijo zapustilo, Od|Pocivall. To bo na nedeljo, dnefnjen glas, njen lep, melodicen | rastniku, 29 letnemu posestni-
velt. a ni dosegel #e Sobies drugi 4 ' tretje osebe, napaéno informira-[11. junija. Vsled tega so urad-|glas! Kakor godba zveni Vi, iz Korene, je moinar &isto
bi ta proglas veljal tudi za . .=V Pomen anglelke besede i provineijalni komisar je sku- |niki kiubs “Kras” najeli za isto|njegovih udesih, leple kakof | opcefral roko. — V Kréevini se
staro 77 let, ki stanuje pri svojem sinu- “honeymoon™ (Zenitovanjsko po- Sa] spor med obema strankama nedeljo lep prostor za piknik na|danes zjutraj srebrne fanfare je pri streljanju ponesreéil klju-
predsedniku vea sreéna zadovoljna. tovanje) ni na svojem mestu.|noravnati, a pridel je de hujai|?apadni strani Barbertona nalv cerkvi sv. Petra. Kako e i, inicarski uéenec Rudolf Bir-
’ tem ko se v stari domovini|"torih Tevtonov ki so kako Zeni-| (13 septembra) priel kot Zup-|harja. jim je prikazovala Zivo ves svet!|} .o.) tudi karbid, s katerim
ter 3a prasiik Mailjinegs tovanje obhajali s tem, da so ves|ni) v New York, mi je Very| S tem se najuljudneje nazna-|Ob njeni roki je hodil preko strelja posebno miadina, svojo

: mesec v veseli druzbi pili medico. |Reveren sporodil, da je pri-{MJa in namiguje tukadnjim dru-|cvetotih polj na carpinetski|; ;.. Frane Hercog 35 letni

Znani hunski kralj Attila, (umrl pravijefl vse poravnati, kar je|Stvom in klubom za naklonje-|ravnini. Ona mu je kazala éu’fikalec iz Podbreija, j; opazoval
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Idejo obhajanja najega Materinskega dne roZila leta 2
1908 Miss Anna Jarvis v Philadelphia, Pa.: :: 3: ;li)lo tri leta 1. 453.) se je na svojem, dolgem treba, samo, da bo Zupnija us-|M0st ob priliki povrniti, deze sveta: cvetko ob poti, pi-"fmm-ée pri streljanju s karbid-
po smirti njene matere. Da si je izbrala bas to nedeljo za ta| cnitovanju te medice tako napil, |pevala. Razdor pa je bil tako| Za odbor; sanega metulja, zlate pomaran-|, ;" u4i Hercog je poskusil,
dan, je bil povod ta, ker je bila ravno ta nedelja najblizni rojstni |92 J& umrl. hud, da sem mu svetoval, naj Josip UJEE. [Ze. Poleg nje je stal ob tihih| oo 0 i do odgal obe roki.
dan pokojne matere. Tako je tudi Miss Jarvis izbrala no- A ? svojo izjavo v prilog “Domovi- oo y veferih in ona mu je kazala Trboveljska prem ogokopna
Sénje belih nageljnov pokojnim in rde¢ih Zivim materam v spo- Da je ravno v driavi Delaware ni” preloti na ugodnejdi &as, si-| Ely, Mimh., — Za porofatijsrebrne zvezde in mu je pra- druiba bo vklub poveéanim do-

! najves trgovskih podjetij inlcer utegne roditi ravno nasprot-|imam Zalostno novico, da je|vila o udekih teh migljajocih |y UM PO ¥ odpuspz'la okrog 500

min fer v vdanost
gk Mr":"" "ﬁ“m e g :’g“m drulb inkorporiranih je vrokini uspeh, kot je potreben za[nade drubtvo St 208 KSKJ. iz-flutic. Ona mu je dala prvi| a0 S8 CPRE LORRE B
dsh cbiaji po vesh o ih B Ametike. Prvié je postal ta, ker so ondi inkorporacijske |obstoj Zupnije. Letos, tik pred|gubilo iz svoje srede dobro infnauk o Njem, ki je vse to ust- varjajo, da imajo prevelibe shle-
Materlisht @as postaven leta 1914 na pri o pokoj- postave najbolj mile in liberalne. misijonom, pa sem Very Reve- zvesto &lanico Marijo Sultar.|varil. V njenem naroiju je o eulisidas premalo kupeev za
el pet Wil u;lnik % $el ilo jepmbilooé . Tam se zahteva najmanjde #te-|renda opozoril na njegovo ob- Umrla je dne 26. aprila po pet-|sedel, in ona mu je vodila ne- pr'emog ker jim konkurirajo dr-
et IFI m' obeh 1 njego porod vilo ddnjé:{c_j" ter istim daje(ljubo, ki se je takoj odzval ter ;il:evni muéni bolezni stara 51 |spretno roéico ob znamenju sve- Seivnd p;'emog okopi
Y : najveé pra poslal drudtvu “Domovini” iz-|'et. . tega kriza. Z njo je hodil k .
M“::‘" ”d::: mp;.m;;: i;ik::o uné: . javo, v kateri je imenovano| Pokojnica je prifla v to de-|mali cerkvici na gricu, vse &e lx:o‘p:\'.::l:‘::‘emmmt
; ) mm“j" o gk ‘ delo. skrbi | Driava Maine dela edino izje-|drustvo popolnoma oproséeno|®elo pred 20 leti iz Leobna natako dobro vidi. Vidi njen |, e sredvasin. Mhils uitanu.
e g adpte ¢ S "°.e . .poh "u; mo, da svoji senatorjev in kon-|vsake krivde Zalostnih dogod-|Gornjem Suj'er'ehem' za svoj!n! obraz‘. zatopljen v min“’t'ﬂ:ugo‘slavijo bo ¢ Sodani
; saj vendar bad mati igra najvetjo viogo v &lovedki gresnikov ne voli v mesecu no-|kov v letu 1980. “Domovina” MoZem, kateri je prifel semkaj|vidi jo kako prihaja sklenjenih & Loosid Piwnmicwpn |
vembru, ampak Ze v septembru. |bo pismo gotovo drage volje po- :. e:.ol leto prej. Tukaj h::pk:: rok od obhajilne mize. In po-| Za e Brion do&torja je bil 1
: - kazala vsakemu, ki se Zeli o ujotega soproga tem ga je s prav posebno lju-|. : : .
““io posebno mc‘:‘:m ,:”:::k ::: ::)p:: Trditev, da je odkritelj Ame-|resni¢nostj mojih besed prepri-(dve héeri in enega sina, v sta- [beznijo pritisnila na srce, svo-;:'::;:"'" :'Q;: h:’n?(::m‘h e
- “w gradiva. peisnan; ' rike, Kridtof Kolumb umrl reven [éati. Istotako imam jaz Se mno-|Tem kraju pa brata in sicer v|jega malega Joahima. Pmdi;icer oé‘ ,r. : Ge:) :; -
| s¥oj6 drage matere oo m‘ o o 4 y |in zapuséen v jé&, 1 resnica. Ko|go vaZnejle pismo ne razpola-|Rajhenburgu. pri, Krikem. Spa- jaslicami se stali-in Zisto tino|"FC" 0% =HaUmIe Feorketows
“_ Pa. posebno omenj Frances A. Lokar je 1. 1506 Kolumb umrl v Valla-{go vsakemu resnemu rojaku - dala je k drustvu Marije Vne-/mu je pripovedovala o malem kato-;;z(ec l:ni\'erze :‘f::':::) .i:tem

Te lepe stavke in izraze smatramo, da za- . i
" ) : 0 dolidu, je bil na prostem; pred|faranu, iz katerega bo lahko|Dovzete in k Slov. Zenski Zve- Jezudcku, ki je postal Elovek, atsdrilisns meattn. Siiatiu ,
l, g da Biv MATL svojo smrtjo je naredil de oporo-|vakdo spoznal, kje so bili pravi|Z : da bi otroke odredil. In potem P . \
: . = b d ko v kateri je dediéem razdelil|vzroki, da je pridlo tako dalec.| Pokojnica je bila zelo mirne-|so peli on in njegovi bratci in| o akond o ziti driave so
. . Kdo nas varuje v nadih otroikih letih in precej veliko svoje premodenje. [Drustvu “Domovina” m oram|83 Znaéaja, dobra Jena in mati.|sestrice in mati 2 njimi; mehko| "'V ' :;s:':: “g‘l’_"‘""m ‘.
° o g : ladk : 3 i: egor i .
‘ 3 . dati vse priznanje, da je bila od Da je bila priljubljena, je po-|s O pestin 0 Jezulitku v jas- fek, bivsi iujpan na Homeu na tri '

kazal in veliko &tevilo|licah.
pogreb mesece zapora ; Jozef Rode pa na

TIL

“Caucus” sejo nadel-|zadetka mojega prihoda vedno :

‘nam daje najboljie nasvete — MATI b DUEL ') orvijenn 2a vo: ce-|Obiskovalcev, ko je lezala na| Nekega vefera pa je vzela :
prosi Boga za nas, ko kake politiéne stranke. (pripravijena PEEFRVS; ©9- : . |3 mesece zapora. K bil ob-
: Ime “Caucus” je nastalo po Cau-[lo pred sodnijsko obravnavo (v|mrtvaskem odru. svojega Joahima s seboj — &-| 0 " - o i
cus klubu, obstojetem 1. 1763 v|aprilu 1981) je “Domovina” po-| Draga sosestral Naj Ti bofsto tiho. Sirok plai si je ogr-|D7en 44 Je na sfanem Senéur- -
Bostonu. Klub je zberoval na|nujala spravo, a vsako zblifanje|!ahka ameridka gruda! Pre-(nila in odila sta v tiho, revno shent Shode pienl
nekem podu, kjer so &lani (poli-|med sprtima strankama je znal|0Stalim nade iskreb soZalje. |ulico in tu je prvi¢ videl v svo-|°roZnike, je dobil 24 letni dela-
tikarji) kadili, pili in igrali za|nekdo spretno preprediti. Vet Franéiska Korenl. |jem Zivijenju, khj je nesreia. Ve France Zun iz Mod pri
denar. kot plemenito je, da “Domovi- oy Bolan ofe, zaskrbljena mati, jo-|Smiedniku dva meseca zapora,
. Ina,” ki je to#bo dobila, ni iz.| Chisholm, Minn. — Dne 26.|kajo¢i laéni otroci. Nikoli ni 2°L¢:NP°°&;;0¢;Y sin F. Novak
Pesem “The Little B vajala posledic kot bj ji hlahko, aprila je tukaj umrla po dolgo-|pozabil neZne obzirnosti, s ka- V& placal mn.

Church in de Vale” Jed:bih':\‘rv: marveé potrpezljivo éakala, da|traini bolezni za sudico héerka|tero je mati razdelila svoje da-| Zopet so dovoliena med dru-
je ime po mali cerkvici v Brad. [zmaga razsodnost ter vnov j¢|rojaks Math Funteks, stara 26[rove — ni bilo kako bogastvo. m !le‘sm Kat. prosvetna
: -{let, &lanica drustva sv. Ane K.|Peccijevi sami niso bili bogati, va v niskem okraju: v
fordu, blizu Nashua, Chickasaw [ponudi, ako bo k temu pozvana; Ihanu, Dom#alah, Tunjicah,

svoje sodelovanje v prid #upniji|S: K- J. Chisholm, Minn. Naj|toda siromaki so poznali Ano v ]
okraj, lowa. Pesem je zloZil Dr. |Svoj anje v p P b podiva. Preostalim na-|Pecci, njeno tiho dobroto. Do-|Stranjah, Spitali¢u, Motniku in

Wm. Savage Pitt. in vsej naelbini. : Se sodalje. bro so vedeli, da ta plemiska |V Smartnem vy Tuhinjski dolini.
oy - E .V'ejselo rupolo;ieme, zlasti po Porofevalec. |Zena sama dela, da zasluzi in| OvaduStve je grda reé. Na-
m muhonu,. spricuje, da gre Zup- e potem prihrani, kar donada v V&jajoé besede predsednika Tr-

nija lepi in veliki bodoénosti na- Joliet, 1. — Dne 28. aprila siromadne kocde. Prav to je govske zbornice g. Jeladina, se

RESITEV ZADNJE UGANKE ;‘.';:tid.: 'f:jd"" o it i::i’: je preminula obeznana rojaki-|napravilo njene darove dragoce-|tudi “Kmetski list dgoréeno obra-
udi letos Prodaja jabolk in “Bled” :: vnvomel{kw . njaMarija Terlep v Zastitljivi|nejSe, kakor one bogatadev, ka- ¢a proti ovaduitvu, ées da je nad
Mrs. Smith in Mrs. Jones sta |kven nhi'd! zbow X b Cer-|starosti 68 let. Pokojnica je|kor drobtinice od bogatinove Vse grda lastnost nekaterih sinov
» pat pa gotovo z lepim hvaleinim 5p0- |imeli vsega skupaj 420 jabolk ilek pe Ty priteg- i1, doma iz Selske fare pri Zu-|mize. slovenskega rodu, da svoje ro-
= sodelovanju '; mnogo dru-\3emberky, Zapudéa ved Zalu-| Pa vidi mater pri delu, ka-|rojake.
atadn fabol- g °Mv' ;‘::'”m t:: jotih sorodnikov in sicer: eno|kor samo posebi umevno ji je —_
ones pa $1.68. m'h'_ usben&ouvlja‘ti Belji héer Mrs., Marie Pasdertz; 5|bilo delo. Paé res, & hofe ma- Tornado v Alabami
To Sialie: u ke Sraviiac m’; : oher mmwmw sinov: John, Anton, Frank in|ti Sestero otrok vzgojiti, in ¢e| Birmingham, Ala., 5. maja.—
nafe dobre podporne |pesil. i lu“u! °z.' h Vl’l;l ’ Joseph v Jolietu, Leo v Wis-|naj vsi obiskujejo Solo, je paé| Ko je zael danes zjutraj torna-
dobo nad 39 let. et ) t: g3 ujem "k ‘emi_ consinu; dalje zapudda 21 vnu-|treba, da mati dela. In mati|do v zapadno iztoénih okrajih dr-
bomo NOVA UGANKA 21,’-‘? d.er?' m‘!"ﬂ touhon; kov in tri pravnuke, tako tudi|je delala: zjutraj prva, zvefer|2ave Alabama silno divjati, je
Kontrakini delavei vedno sma” za §Voj 'doli::o-: eno sestro Mrs. Catherine Wi-|?adnja. Za moia in otroke in[naslo vsled te katastrofe smrt
: ia 3e rillko do dec v Jolietu in enega brata|2a Boga! Njeno delo je bila|20 oseb, pribli#no 200 je bilo pa
kontraktor je imel pri k u:: prilike, da vS&-|johna v Pueblo, Colo. Pokopa- |vesela vriitev dolinosti v slui- ranjenih.
¢ hife najetih @5/kemu da dober vzgled. Zahva-|,, jo pily 1. maja na sloven-|bi bokji. Njeno delo je bila| Samo v premogarski naselbi-
16 zidarjev, 20 liujem se vsem faranom, ki 80|gyem pokopaliiéu sv. Jodefa./molitev, ni Helena, s 700 prebivalei je bi-
pri velikem prizadeva-|gyetily ji vetna Juf. Preosta-| Zivijo pape, kealj! Ta Klic|lo ubitih 13 oseb, 100 pa ranje.
in niti korak nazaj! Zna- lim naSe sokalje. se je zopet razlegal okoli njega. |nik. Veliko #rtev je bilo tudi v
Porofevalec. |Jeruzalem, Jeruzalem!. O da bi|Centerville, Brent, Demopolis in
m“m : ;:“ﬂ::-" kj‘j j:'e; tlwi:j mir! Ne-|Union Grove. Med #rtvami se
Ievanie m e predin judeno |nahaja tudi . Thomas,
lagoslavljal pleme- mnogice. Toda pred ofmi mu postavo trudnega mpﬁ Iz- beri:i iz nue::;:le';’hanu. g2
pr?devanje” hk‘? &lanov je bila slika boZjega mojstra, |ravnala se je. Mater nam manj- |
uitva “Bled” kakor “Domovi- ki je jezdil v Jeruzalem.  |ka, delavnih, skrbeih, udetih, Poizvedba
» et blt‘lh:d r:"m“hwx dgn. Drobna roka je slonela|Ana Pecei, njegova mati. slov mojega domaéina in soseda
— i g P g na izrezljanem naslonjalu in| Pa odkod je érpala ta mati|Jo#e Rus-a, doma iz Radovice it.
m » ki gredo za svojim dufnim m postava se je de bolj sklo-razsvetijenje, mo¢, da je bila |58 poitd Metlika na Dolenjskem.
B —
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pastirjem. taka mati? Zakkj ni bila ta-| Rad bi mu naznanil j

y * . w ”» R 3 n&.

& i Clane druitva “Domovina”| Starost Zivi v preteklosti inlka kot tisof drugih? Kaj je vainih novic iz starega kraja. J
York, N. .—Mhmmm.&nm-vw.ﬂjeﬁhnmwomﬂvo, veliko, ponifno, Jernej Jurjevich
ukaj. Kdo|nefo k cerkvi, oziroma Fupniji, ba, kier tudi preteklost na novo|delijofe v njej? In papeder P. 0.
nas ne obuja lepih spo-|ter s svojimi preizkudenimi |zadivi, duh #e je dvignil k skrivnosti Usk, B.C

zalj- [motmi pomagajo, kierkoli bomo| Slike so vstajale pred pape-|vse moéi, pred katero je davi Canada,

¢
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MATI! — O kako sladka in mila beseda! Najslajia vseh be-
sed. Zakaj bi pa tudi ne bila? Saj MATI je ime oni; ki je v
groznih mukah zastavila svoje Zivljenje, da nam je dala nasega.
MATI je ona, ki je vedno éuvala nad nami, nas negovala in vzga-
Jjala ter napeljavala k dobrem. Kdo, ako smo bili bolni, je predul
pri mt«akrbmstrudeelehdl,innnlnmwdipodnevu?
Nihée drugi kakor MATI. Kdo, nam je pomagal prvié prestopiti ?
Nihée drugi kakor skrbna MATI. Kje, smo se prvié uéili spoznati
Boga, naSega Stvarnika in Odredenika, ter Njegovo Sveto Mater
Marijo? Nikjer drugje kakor na kolenih verne naie MAMICE.
Kdo nas je podpiral v nadi prvi veliki preizkuinji, to je, ko smo |
se imeli prvié podati od doma v Solo? Ljubeéa MAMICA, seveda:
Ona, nas je bodrila in navduievala. Kdo se je z nami vedno vese-
* lil naSe srece in se Zalostil z nami vred v nadih nesre¢ah? Nihée
drugi kakor ta ZLATA MAMICA. Pod okriljem skrbne MATE-
RE smo se vedno ¢utili varne. Saj ona je ljubezen, ona je mir, ona
Je dom, kamor se drufina po trudapolnem dnevu pride odpogiti.
Ona je nafa trdna opora v éasu ko svet nas prezira. MATI ne
zapusti svojega sina ali pa svojo héer, pa tudi & ga ves svet za-
ni¢uje.

Zato pa na dan vseh matér, ‘to je na MATERINSKI DAN
pocastimo svoje MAMICE oni, kateri smo tako sreéni da jih Se
imamo med nami. SkaZimo svojo spoStovanje, vdanost in ljube-

Zdaj stopijo na trg tudi oni,
ki s0 bili na balkonu, priklosiijo
se globoko oni gospodi z Duna-
ja, najbolj globoko kraljevskim
odposlancem. Ti jim milostljivo
podajo desnico. vsi so obledeni
v ¢érno, nekateri z mefem ob
boku, drugi z dolgimi lasuljami.
Razgovarjajo se pred oroZarnhi-
co, kjer stoji tudi stotnik von
Ehr s svojimi kopjaniki.

Odposlanec Abele vprada
mestnega sodnika Pavia Ple-

yersa:

“Kdaj je prisel Nikolaj
Mohr?” -
“Sinoéi, ravno iz Soprena,”

|odgovori sodnik.

“Kje je zdaj?" vprada zopet
Abele,

“V orozarnici. Vojaki so mu
dali dobro pefenko in vré vina.
Zelo je vesel, 8ali se z vojaki.,”
“Samo da se ne bi opil!” po-

gleda Molitor skrbljivo sodnika.

“Naj pije kasneje . . . Cul
sem, da”je nelod v Pounu pri-
Sel pijan na morid¢e. Ne bi ho-
tel, da se to zgodi tudi danes...”
se posmehne Abele.

zen do nje, ki #rtvuje svoje celo Zivljenje za nas. Prosimo Boga,
da jo nam ohrani zdravo in éilo Se veliko vrsto let.
Oni pa, katerih MAMICE praznujejo ta MATERINSKI DAN
Ze v veénosti, ne pozabite jih. Molite zanje in prosite Boga, da
se zopet enkrat sreéno snidete Z njo v nebeskem raju.
Vsem materam, posebno pa élanicam K. S. K. Jednote, klidem |
“bodite mi sréno pozdravijene”: Zelim vam Se mnogo, mnogo let,
da bi bile sreéne in zadovoljne v krogu svojih druZin, katere bi
vodile nazaj k njemu, ki vam jih je dal v oskrbo. ‘
Onim materam, ki jih pa Ze krije érna zemlja, pa Zelim veéni)
mirsin pokoj. Veéna lué naj jim sveti. Naj poéivajo v miru! |
MARIJA HOCHEVAR, II. gl. podpred. K. S. K. Jednote. |

|

rok &tiri. Na njem pri kraju

i : je bila okrogla in debela klada,
- . e
Peter Zrinski in Fran| ' .= .0 0 svetila velika
Frankopan |sckira. Ljudje so vedeli, da se
na moriséu na takini kladi sedejo roke.

Nasproti temu podu je bilo
neko povidano mesto od desek,
pokrito z lepo preprogo za kra-|
ljevske odposlance in drugo go-

obglavljena.

Napoéil je 30. april, leta 1671
torej pred 262 leti.-

V Dunajskem Novem meéstu
$0 se e zarana ¢uli po nekate-
rih ulicah ostri klici ¢astnikov

[okencih

je na dve krili, na vzhodni in
juzni.

fiiostansko streho; na oknih in|
je bila glava pri glavi,
kakor na obzidju. Okoli sedme|
ure prikoraka na trg mestna

in tezki koraki vojakov. Pri|/domaéa garda pod oroZjem in
hpucinihjezwnﬂoksv.m&vm&b:"mve:?“-
di; tanki zvok se je razlegal mranje, se mnogi
mwuwm.PWMMh
kakor da bi veter pihal Pltv.hthkommlbwo*
ko se je zdanilo, se je bila na-|sani s #rokim Zoltim jerime-
wmmmuawmw
m:ehwmmm
likokrat, zapljuskal je def, ali Garda se razdeli na itiri ena-
¥oe 3¢ J4 Kinalh: vsaka v en kot. Ma-
je zasijalo skozi bo, brkasti so,
se kapljice na m“
vonj oranic in livad. hlace, roka-
mw = ubt
L e Nl . o P e gl
strani trga je padel pogled naj- trga, pred glavnim
prvo na sredino "
je nekaj &rnilo, N

“Ne bojte se, spoitovani go-
spodje odposlanci, Nikolaj Mohr
je odsekal %e 170 glav!” se po-
kloni sodnik.

“Ni vsakdo spreten,” migne z
ramenj Abele. “Prosim vas, ne
dajte mu mnogo vina.”

“Glej, koliko radovednega in
neumnega ljudstva!” refe Moli-
tor, pogledavii po obzidju in
strehah. Za hip pa dostavi:
“Jaz Zelim, da se kdaj konéajo
te proklete pravde!”

“Danes bo torej tudi Nadas-
dy?" . . . nameZikne mestni
nacelnik Matija Eiert.

“Jaz mislim, da je Ze mrtev,”
se nasmehne Molitor. “Danes

'je Zetrtek, 30. aprila, da, za da-

nes je bilo odloéeno, ob osmih.
Njegova glava je torej padla, v
dunajski mestni posvetovalnici,
v katero so ga pripeljali iz jefe
pred tremj dnevi ponodi. Ko

|sem ga videl zadnjikrat, proéli

teden, je bil bled in moder, pra-
vi mriié. Tudi grof Tattenbach

”
.

govo ime je izbrisano iz plemi-
§ke matice. Njegova deca je
Kteuzberg.

dobila
“Cuj hofe premilost-
ljivi oni krasni Na-
Pottendorf
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|krinke, vso si ogrnjeni z dolgi-

kazenskega sodiséa,. u:
e na obsodbo
T IEE

“Pravijo, da je
grozen kakor njegov
ofe,” doda Podesta.

“Mladi Gnade?” razrogadita
o¢i sodnik in naéelnik.

“Ivan Zrinski, sin Petrov se
bo zval odslej: Ivan Gnade.
Tako je odlodil premilostljivi
césar, razjasni Molitor, “Na vse
misli njegovo veli¢anstyo.”
“Culi smo, da je premilost-
ljivi cesar plagal mnogo sv. mas
za Zrinskega, Frankopana in
Nadasdyja,” refe predsednik
Mark! skoro ganjen.

paj Sest tiso¢!" potrdi vladni
'zastopnik Domhofer.

“Cel svet ve, da je premilost-
Ijivi cesar najvedji vzor vsake-
mu pravemu kristjanu!” zdihne
Markl.

“Ali ste videli danes zjutraj|
|Erinskega in  Frankopana?”
{vprafa Molitor mestnega sod-
{nika Pleyersa.

“Videl sem ju pred eno uro,” |
se pokloni sodnik. “Kakor so!
mi pravili kapucini, je Zrinski
celo noé prebedel, a Frankopan
Jje spal nekoliko ur, vse do dne-
va; trdo je spal, dokler pa. ni
prebudil oni grom. Po Sesti uri|
sta bila pri sv. i, vsak zase.
Shujiala sta, popolnoma

mladi Ivan

“Dva tisoé gza vsakega: sku-/

bobnati, ako jim
mahnejo z roko, da naj to sto-
rijo.

Abela.

“Ne bojte se, dragi prijatelj;
dobro so zaprta. Danes je v
tem mestu mnogo vojadtva,”
Sepne Abel,

“Niste li pomislili na kaki#no
izdajstvo? . . . " pripomni zo-
pet dvorski tajnik.

“Na vse sem pomislil.
bojte se . . .”

Abele s tresodim se glasom.
Zdajci pride k njim vladni
zastopnik Domhofer iz oroZar-
nice in jim pripoveduje zelo
zbegan, da je opravil svoj posel,
da sta ga popolnoma mirno po-
sludala, ko jima je javil vsake-
mu posebej, da sta izbrisana iz
plemiike matice.

“Kdaj privedejo starejsega?”’
vprada Molitor,

“Jaz mislim, zdaj takoj,” od-
vrne Domhofer,

mirna. Neprestano molita k .
Bogu."” I
V tem hipu se vzdigne sum

glasov z obzidja in s streh; na
irg je priglo iz oro#arnice deset
Jjudi, a vsi imajo na licu érne

mi &mnimi haljami. Veter je
razgnal vse oblake, nebo je bi-
lo &isto in svetlo.: Oni okrinkani
se podajo po dva in dva polago-
ma na drugo stran, kjer se je
dvigalo obzidje in to se razvr-
stijo, nemi, ne izpustivii besede.
Sum se pole#e: Nekoliko tre-
nutkov za onimi okrinkanimi
prikoraka iz oroZarnice na trg
visok in silen &lovek, noseé ne-
kaj na ramenih, nekaj dolgega,
omotanega v rdele platno,
Na veliki glavi mu stréijo
svetlorumeni lasje, nakratko
ostrifeni; lice mu je gladko
obrito, nabuhlo in rumeno; oéi
zelo velike, modre in bistre, ne-
izreéno nedoline in pokojne. Po
debelih deskah, kakor po mosti-
¢u, pride na moris€e, odloZi ono
dolgo stvar z ramena na klado,
osloni se na njo in podvije roke
na prsih. Tako stoji in gleda
v nebesno modrino tja preko|
obzid ja. |
“Krasen dan! veter je vedno
Sibkejsi. Glej, kako mirno sto-
ji Mohr na moridtu! Zdi se, da
ni mnogo pil,” zniza glas Abele,
pripognivdi se k Molitoru.
“Zna se obvladati,” Sepne Mo-
litor, pogleda na kapucinski
stolp, potem glasneje: “Kaj pa
w? t.. :

“Res, ¢as je 2e, odgovori
Abele. Gospoda, vsak na svoj
posel, kakor je dogovorjeno.”
Obrnivéi se k viadnemu zastop-
niku Domhoferu, ga zaprosi:
“Pojdite k Zrinskemu in Fran-
kopanu in javite jima, da sta
izbrisana iz plemiske matice, in
ne samo onadva, ampak tudi
njim potomstvo. Dokler se ji-
ma to ne javi, ju po zakonu ne
moremo privesti- na Mmorisée.”
Po tem reée Abele u

Na trgu in okoli njega pov-
sod grobna tifina. Veterc je iz-
pod solnca tiho Sumljal in pre-
nasal vonj pomladnega cvetja
in mlade trave z bliZnjih livad.
Solnce je Ze razsvetlilo polovi-
co moriséa; krvnik je mirno od-
motal svoj dolgi in Siroki meé,
ki je zasijal. Ljudje so pogle-
dali uro na stolpu, vrata oroZar-
nice in oni meé — in vsi po-
gledi so padli na oni balkon na
profelju oroZarnice, v prvem
nadstropju. Na balkon so sto-
pili mestni sodnik, njegova pri-
sednika in zapisnikar kazenske-
ga sodid¢a Hanugel. Na obzid-
ju se je vse vzpelo, eden na
drugem.
Se en hip, in teika vrata oro-
#arnice zadkripajo, zgane ge
milado in staro, vse privzdigne
glavo, dum leti po zraku, potem
grobni molk . . .

Vrata so se odprla, na trg sta
stopila dva siva kapucina, s
sklonjeno glavo, vsak nosi ma-
lo razpelo; za njima stopa stot-
nik von Ehr, in deset kopjani-
kov, potem zopet dva kapucina,
eden na levi, drugi na desni Pe-
tru Zrinskemu, ki nalahko sto-
pa z razpelom v rokah. Solnce
mu venéa odkrito glavo, one va-
lovite érne lase, na modrem
plagéu se blid¢ijo velike medene
plo¢ice. Korak za njim stopa
sluga Tardi¢, potem zopet deset
kopjanikov.

Prifeddi iz oroZarnice obsta-
nejo na stotnikovo povelje vsi
pred njo. .

Zapisnikar kazenskege sodi-
#éa prefita razsodbo z balkona,
z moénim glasom, potem javi,
da je prispela pomilostitev od
premilostljivega cesarja in kra-
lja Leopolda L, da se obsojencu
ne bo odsekala desnica.

Peter pomisli na Frana, za-
hvalno pogleda proti nebu.

Mestni sodnik zlomi zdajci
pali¢ico in jo vrie z balkona na
trg.

Na stotnikovo povelje krene-
jo proti moriséu. Vse ofi so

v Zrinskega in vsi se &u-

p::j.:‘njqovemu pokonénemu li-

Ne|

___

dejo kneza Frana, prav tako ka-

kor Petra. Tolai ga spovednik

potem iz- |o. Oton, pai Bernardino stopa

u: |24 njim, z glavo pokonei, bled

dobri moj oe, mo- ko smrt. Na obzidju se je zo-
domovino. |pet zbrila mnogica.

je poga-| Zapisnikar predita razsodbo,

“Molite Boga 2a mojo Zeno, |
odposlanci |28 mojo deco!”

"

“Molil bom . . .

“Ali 0 dobro zaprta vsa| “Molite za mojo duio!” vazdi- eni sij na plodah
mestna vrata?” vprada dvorski hne Peter in stopi s trdnim ko- |2a njqove °ﬂ
tajnik Podesta popolnoma tiho|rakom na motidfe, a ‘takojza Krvnika in njegov

njim spovednik in sluga,

zajeti spo-

§

iskrhan po tolikih m

E

je bil
Ko je

je zadr-
\getal nekoliko, zastal je za

L

Krvnik stoji nepremiéno, dr. s korakom, ali ne od strahu,

#i me¢ na golem ramenu.

jampak kakor zaduden in pomi-

Zrinski obrne o¥f po trgu, po- slivéi na Petra,

gleda odposlance in rete svoje-‘k

mu spovedniku:

“Bolj se oni siromaki bojijo

moje strasne smrti, nego jaz.”
“Odpustite vsem . . .”

“Odpuséam .

“Tudi vi ste malo zmedeni,” |Zrinski, poda razpelo spovedni- |

se nasmehne prisiljeno Podesta. ku, slete plasé, ga vrie slugi, € e
“Jaz nisem, ali zdi se mi, daizvlede iz Zepa svilen robec, pre- ‘fm glasom, ko pridejo k mo-
je Molitor prebledel,” odvrne |krasno izvezen zlatom, ga|

ogleda, ga poljubi, potem vzdi-
hne v najveéji boli:
“Oh, Katarina moja! . . .”
Na kapucinskem stolpu odbi-
je devet,

bec, ga poda slugi in zaprosi:

“Jurij, zvei mi s tem rob-
cem ofi. Z Bogom, dobri moj
Jurij! Ta robec mi je dala mo-
ja Katarina na Petrovo pred
tremi leti. Njene roke so ga ta-
ko lepo . . ..

“Dobri moj knez!” . .
plaka sluga.

“Privzdigni mi lase s tilnika
na teme in dobro jih zveii. Ce
se sreéad kje z mojo Katarino,
z mojo deco — daj jim ta ro-
bec. Jurij, ne povej jim, koliko
sem trpel . . . Morda bo# sreéal

Njega morda ne bodo pogubi-
R

Sluga zbira valovite érne la-
se, med katerimi niso veé redke
srebrne niti in jih privzdigne
na teme, ali njegove solze lije-
jo na nje in na oni jaki in lepi
vrat . . . Ko zaveZejo odi in la-
se z istim robcem, se odmakne
od gospodarja in pokrije obli¢je
z rokami.

Zrinski se zdaj prekriza, skle-
ne roke, skloni glavo in glasno
izusti:

“Bog, primi mojo duso!”
Povsod grobni molk. Cez trg
pluje pomladni vonj, z vedrega
neba sije solnce na ono skionje-
no glavo in poljublja oni odkri- |
ti vrat . . . Srca ne bijejo:
krvnik dvigne svoj veliki meé,
silno zamahne, meé zabliskne,
zabrni in zagrabi Zrinskega ni-
#e zatilka po moéni kosti. Pe-

5E
iE

iz grozne rane, lasje so
ezali in visijo, okr-
vieéejo po suknu, a

, ves izven sebe; besen,
i lase, lovi glavo, da jo

f

g'ﬂ

1

i

mojega sina . . . Trdo zvedi . . .|

Tiho reée svojemu spovedni-
u:

“Oni
o . &

“Peter moli za nas Bqa.'

' meé je njegovo gla-

; — Kmalu se boste sreéali  njim.”

“Pisite moji Juliji, da se ni-
m bal . . .” zaprosi z moénej-

ridéu,

. “Bom, dobri khez. Iz globi-
‘ne_svoje dule zahvaljujem Bo-
ga, da Vas je cesar pomilostil
|za desnico. Eno uro se lahko
z menoj razgovarjate. To vam

Zrinski poklekne, pogleda ’e..ml ilutil.' M _—
solnce, poljubi oni svileni O et ... Ali |‘ X .P.I in '

polozili v isti grob? . . .

“Bodo, gotovo.”

“Da, meni je kakor da podi-
vam % njim v grobu in &utim,
+kaka je mrzio njegovo telo, nje-
(gove lice. Glava lezi ob glavi,
‘truplo ob truplu, pomesali so se
inadi okrvavljeni lasje . .
|je okoli mene mrtvo, samo to
|solnce me bode v ofi . . .
‘na onem suknu se rudeéi Petro-
(va kri, jaz jo gledam, a sree
{mene boli . . .
| Mrtvo je moje srce.
bi bil, da bi mogel preliti eno
solzo za Petrom. A Julija . . .
Sen, ni¢ drugega kakor rajski
'sen. In ono nase milo dete? . . .
|8irota, kako je z mano
Iko je umrlo! Mrtvo
jevetje, ki smo je # nj
|ovenéali, ona bela halj
'solze, vse je sen,
| Sinoéi sem
\vedel sem, da
|bil sreden . . .
'solza. Prazne so
'Krvnik me gleda . . ”
| Knez je govoril tiho, kakor
sam s seboj, pretrgano, teiko
dihajoé.

“Knez, pomislite na Golgo-

i

E

i

to

lim poéiti,
zanj? . .. 4
| Moja Julija ne bo na njem
imolila Boga za mojo duso .-. .
Tujec bo razmetal nade kosti.
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vzdigni mi lase. Ti pojdes v Ita-
lijo, ved, kaj poreded moji Juli-
i . . . Reva, kako je plakala, ko
nam je umrlo . . .” se mu udugi
glas,

Ljudje so gledali, kako se vrat
mladega kneza beli na solncu.
Bernardino zaveie oéi in lase,
udkoraka na drugo stran mori-
ééa, pokrije z rokami lice, pade
na eno koleno, na drugo spusti
glavo.

Na obzidju v naro¢ju neke Ze- |

ne je plakalo malo dete, na stre-
hi kapucinskega stolpa je gruli-
la siva golobica — visoko v svet-
li in bistri nebesni modrini, je
plulo zdaj nekoliko malih in be-
iih oblaékov.

Knez Fran se zopet prekriia,
skloni nekoliko glavo in glasno
izrede:

“Sveti Bog, usmili se me, od-
pusti mi vse grehe sprejmi mojo
dufo!”

Krvnik se razkoraéi izza kne-
za, malo postrani vzdigne obe-
roé¢ meé, visoko nad svoje desno
rame, silno zamahne, meé zabli-
sre, zabrni, se zasede v rame, v
kost. :

“Jezus, Marija!” zajedi knez,
od grozne boleéine, skodi na no-
ge, osvobodi se od meca, se spo-
tokne na prsa, a Ze je kri okr-
vavila pleéa, rame, vrat in je te-
kla po svilenem oprsniku.

Mnozica je odrevenela, neka-
teri z obzidja sipljejo strasine
kletve na krvnika, nekateri dvi-
xmm Boga na po-
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ja, kaj bodo poéeli &ez zimo.

Ce ,ubijejo Francozi odraslega

“Vesel bam, S me puste “_linn. kolika nesreda za druZi-

!ilnl 'ﬂ!jk: miru,”. je ta “odvrail ki bo ostavil ubogo vdovo in ko-
. ; ™~ | pico nedoraslih otrok!

‘THka nowe viede)" Jo skie-| " an s Ne wint iielt Nik.

pal Apert in navdudeval zopet '
ljudi za starega cesarja in za|U8T Jokati sirot na grobu star-

staro vlado. Tako je zabrisal

|spomin pastirskega lista in Zup-
Inikovih besed in Zel burno pri-

sréni. A ée bi bilo koli¢kaj upa-

nja zmage, rekel bi: V bo#jem
. i . : imenu! A tu imate folpo brez

trjevanje. Ljudem se je toZilo Ao

p(: s.t::'ih njavadah inJ mrzelo | Pravega °r°l’." brez vaje, ljudi

jim je novotarjenje. Apert jim:ki ne razumejo nié o vojevanju,

: X . & lin kar je najhulie, brez vodstva.
e naroéal, naj se preskrbljujejo’ »
i s ei n"bodo nemara | K40 jim bo veleval, kdaj naj
kmalu potrebovali ip rabili. ,t‘xdarijo, kdaj naj se umakne-
“Sedaj bi bil &as,” je menil;:f’b_ Naii graiéaki? D;’ Ee
Sinur, “ko so se uprli Metli¢ani ,i ili :nki k‘lkor Poganski, ki
in Kodevei in ko je odéel gene-|J¢ .Vodil svojo &eto oboroZeno
'ral iz mesta” Apert je ugo-|i® preskrbl:iel_w na Korptko in
\varjal, da niso okoliséine ugod-|?Pet nazaj in se ¥ njo sred-
Ine, da jim bo sam poslal poro-|™® umeknil na Hrvaiko! A
¢ilo, kadar bo ¢as. “Vsi za ene-

!n 2 kli l |
i SN 56 YORT I8 RBaal oy o Rt 16 ‘dict Pntalbal

Zem za slovo. “Pokagimo svetu, | h .
|da tefe modka kri po nasih z.|Sedanja gospoda se briga naj-

lah! Vzdignite se vsi kakor en Ve¢ Za to, da ji kmet tlako dela
fm kadar se vam da zname-|/i? desetino daje. Tuja je na-
nje!” rodu in narod njej; de Ziveti se

“Kdor ne mjde.” je klical Se_]i ne ljubi med ljud‘tvom. in

Sx 1o le domadega ne. Ne govorite
"“k;‘e?b';]";“,. da so se Mi 0 Tirolcih! Ondi je bram-
kmetje hitro razli, ker so ga D® delele lahka, vse drugae
krbele Zupnikove besede. :kot pri nas; Ijud.stvo.Je vajeno
Ovratnik mu je postajal tesen, 0T0%)8; nalemu ga je pobrala
lin vrofe je prihajalo, &e je po- §08Poda, in kmetje tam niso
‘mislil, da ga morda res zatosi. Pili tako sami sebi prepuideni,
Kaj je bilo storiti? Kakor bi DréZ Zveze z vojaitvom, z go-
bil ugenil njegove misli, ga je;§posko,_ z meihm.tvom. kakor
vprasal Sinur, kaj hoéejo st,oriti"'ih vidite tu. Ali menite, d'
z #upnikom. Kaj da misli Si. Podo domadi medéani potegnili
nur, to je Apert dobro &util; a * njimi, 6’ u.uwo?:-'b’uell bo-
ni de hotel misliti, da bi bilo 3 Morali biti kmetje, & bodo
'treba  skrajnih sredstev. Ne. imeli samo Francoze proti sebi

verjetno se mu je zdelo, da bi/i" M tudi mei&anov.
fel Zupnik Se ta vefer v mesto, S

i-(in jel si je domiiljevati, da ga Predsednik Roosevelt otvori

je samo stradil. A vendar je| gyetovmo s
poslal za vsak sluéaj dva izmed .
Sinurjevih tovarifev po blinji- . W""'-ﬂn‘;:- 4. e f(er
ci proti mestu, da bi prestregla| )¢ Predsednik Roosev an.
: sko leto, oziroma pred smrtjo

Zupnika in mu zabranila nadalj- |-
njo pot. Sam pa je hitel v Mir-“l'"aen Zupana mesta Chicago,

|Anton Cermaka obljubil uradno

mgm;l?:m Nt hoadel !otvorlti veliko svetovno razstavo
vil besede in se izgovarjal in ¥ Chicagu, povodom - stoletnice
opraviéeval, kako bo skril za Ustanovitve tega mesta, bo pred-
blaga nadela svoje namene. Mi- S¢dnik to obljubo tudi izvriil.
ril je notranjo razburjenost in! Ofnca.jelna otvoritev te razsta-
si vabil prijazen smeh na usta, '© je bila prvotno dolofena na 1.
ko je potrkal na vrata Zupniko- 1unija t. I. Ker je pa predsednik
B o A A

Zupnik je hodil zamisljen po “Plome uantom mo
sobi in se zgenil, ko je stopil Akademije, bo prifel Roosevelt v
predenj Apert. MoZa sta si ",‘Chxcaco dne 27. maja, da otvori
la v o&i, kakor bi hotela iz njih |t¢ Veliko razstavo. Na ta nafin
brati sréne misli. Sedla sta k| Do svetovna razstava v Chicagu
mizi, in Apert je razodel svojo|dne 27. maja uradno otvorjena.
Zeljo, da se poravna nespora- VIO o g
zumevanje, ki se je vrinilo med| Zalostna vest iz domovine
njiju proti njegovi volji; on da| Tajnik drudtva sv. Stefana &t.
nikakor ni hotel nahujskati lju-| 234 KSKJ. v Noranda, P. Q.
di h kakemu nepremiiljenemu Kanada je te dni prejel Zalostno
podetju; da hoe le Zivo ohra-|vest iz domovine, da mu je po
niti v srcih avstrijsko zavest; kratki bolezni umrl dne 11. apri-
a dokler traja mir, dokler se ne |la t. l. njegov ofe Anton Snoj.
pribliZa avstrijska vojska, dani| Pokojnik je bil dobro poznan
misliti na upor. 'in priljubljen prijatelj; a izpol-

“Vi morebiti ne mislite, go- nila se je boZja volja in usoda, da
spod komisar,” je odgovoril ga je smrt iztrgala iz kroga nje-
Zupnik; “a ti ljudje, katerim govih dragih. Bog naj mu pode-

Li zasluZeno pladilo v nebesih.

iki mieé, a nad njim dve mrtva-
8ki glavi. Latinski napis kaZe,

no; in kaj e, ée ubijejo oleta,| -

Sev; sicer ne bi bili tako brez |-

'kakini so drugi! Minuli so &a-|
si, ko so gospodovali tod baro- |

nur za odhajajodimi kmeti, “te- §0¥ori Vam vse jezike sveta,

' MARCEL OLIVIER *

Rojen je bil leta 1879 v Nimes.
Francija, ter je nastopil svojo
javno sluzbo leta 1902 v mini-
sterstvu za kolonije. Pozneje je
postal governer Sudana, doéim
je bil leta 1922 poslan na Mada-
gascar kot generalni governer.
To sluzbo je vriil do leta 1930.

nito knjigo o vladnih upravah
v raznih kolonijah in je bil so-
delavec marsala Yyauteya, ko
je bil slednji general ni komisar
| Kolonijalne razstave v Parizu.
——
Najnoveja iznajdba. — Kruh
iz faganja

letnem preizkuSanju in delova-
nju se je kemistu, prof. Fred.
| Bergiusu posredilo sestaviti na-
éin peke ali pridelovanja kruha
liz — lesa, ogiroma iz Zaganja.
Te vrste kruh je baje ravno tako
redilen kakor kruh iz moke; pri

V globoki Zalosti naznanjamo

|sorodnikom, prijateljem in znan- |&

cem tugno vest, da je dne 20.

zapustila nasa ljubljena mamica

: Franéiska Tomsié
| Pokojnica je bila stara 62 let.

|Rojena je bila v Lo#u, was Stari /§;

trg pri Rakeku, po domade Rjav-

trem podpornim drustvom nam-
re¢: k drustvu Marije Cistega
‘Spodetja &t. 85 KSKJ., k drustvu |
|sv. Alojzija &t. 6 JSKJ., k dru-
|8tvu Ameridki Slovenci #&t. 21
SDZ. in k Altarnem drustvu.
Pokopana je bila na Calvary po-
kopalid¢u po sv. ma&i zadusnici,
'katero je daroval nas domaéi g.
Zupnik Rev. Ludvik Virant ob
asistenci Rev. V. J. Vukoniéa in
Rev. Viktor Viranta.

-Naj bo na tem mestu izredena
zahvala drustvom in posamezni-
kom, ki so se udeleili pogreba v
tako obilnem Stevilu. Vsem, ki
89 dali svoje avtomobile pri po-
grebu na razpolago. Vsem, ki so
darovali vence in dali za sv. ma-
ée. Hvala za lepo petje v cerkvi
Mr. Louis Semetu in Miss Mary

drustvy “Nas Dom” za lepo pet-
je pred hifo in na pokopalid&u,
Hvala sosedom in sploh vsem,
kateri 8o nam Ze en ali drugi
nadin priskodili na pomoé v tem
tezkem &asu.

mica, podivajte mirno po presta-
nem trudu in trpljenju in lahka
naj Vam bo amerifka gruda.
Ostali nam boste v trajhem in
blagem spominu, dokler se ne
zdruZimo tam, kjer ni ved lo&i-
tve in ne trpljenja. :
Zalujodi ostali:

Johana, omoZ. Debevec; Ag-
‘mes, omoZ. Ivandi¥; Mary,
héere

Anton, v Braddock, Pa.;
Louils in John Mramor, v
starem kraju, bratje.
Ne#a, Marija, Reza, sestre
tudi v starem kraju.

Mr. Olivier je spisal zname-|B

Berlin, Neméija. — Po celo- i

NAZNANILO IN ZAHVALA |§

eprila preminula in nas za vedno |

tkova. Pokojnica je 'spadala k|f

Polutnik ob enem tudi pevskemu | dene

Vi pa nepozabljena nam ma-|

Frank, Joseph in John, si-|
novi.

faganja udomadil na Nemikem,| Pariz, — lista “Pa-
ga bodo gotovo uvedli tudi v dru- | ris Soir” je #el k dr. Einsteinu

je poznana pod imenom National
Holidays Association, je odredi-
la, da skli¢e na dan 13. maja
sploden Strajk ameriskih farmer-
jev. 1,600 zastopnikov farmer-| . Nizke Ay
jev zapadnih driav je bilo nav- = kaje

Jugoslavije
zofih, ko se je sklenilo, da far- S
merji zadriijo svoje produkte. ROVEE R

Grench dne |

13. maja, 3. junije

ILE DE FRANCE

27. maja, 17. junija

STEPHEN STONICH
Box 368 J

| slovenski

dnevnik

imate v svoji hisi, ako za- §
h‘in v vado hiso

molitve.

6117 St. Clair Ave.
CLEVELAND, 0.

platnice z zlato obreso stane

“S'AVA MARLI"

Molitvenik “SLAVA MARIJI" je pripraven za moike
in Zenske, zlasti za élane Najsv. Imena in élanice Kridan-
skih Zena in mater, ker ima tozadevnme skupme obhajilne

Tiskan 2 velikim raziofnim mastnim tiskom, in je pripraven v tem
oziru za starejie in miajle. Lepe pripravne Zepne oblike.

Molitev za umrle starde,
Molitey za umrle sorodnike
in prijatelje.
Molitey 2a vse umrie.
Pesmi: maine, obhajilne in
blagoslovne.

leta: ad-

NOVE ZINIZANE CENE TEMU MOLITVENIEU SO:
Elegantno vezan v pristno moroiko

mooBemnacis

Starokrajekim potnikom nudim slededa
skupna potovanja

& zlato obrezo, stane.

usnje, gibéne platnice sl.m

; SATURNIA ma Tret.
1. ILE DE FRANCE na Havre.
5. Julija ACQUITANIA ma Cherbourg.

Lahko pa potujete na vaakem

drugem par-
niku in ob veakem drugem &asu. Mi sastops-
mo vee vaine lalje.

Pldite po nad yozni red parnikov in eene
kart! \

Cene za denarne podiljke

To je molitvenik, ki ga slovenski
prilikah in == vse slodaje.

Vezano v umetno usnje, = zlato obreso.

75¢

huuuhmma&ln
Naroéa se od:

Knjigarna Amerikanski Slovenec

CHICAGO,
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Quite fitting and proper is it quite so tender loving and shining light,
that one day of the year, the |tient. '!'hmumvulbo:: As she guides us through
second Sunday of May, be set|other who feels so proud of our our dreary flight.
aside to honor the hallowed Success and who grieves so/O—is OBLIGING which most
name of Mother, a name which, |much about our shortcomings. mothers are—
no matter in what tongue it is As we observe it, Mother's If it wasn't for her—we
uttered, probably personifies Day calls for special church wouldn't get far;
the highest and noblest emotion services, the home coming of T—is for TENDER—her feel-
there is in human life—Mother children who have located ings toward all
Love. . somewhere else, and the send- Her children—She guides
The idea was conceived in ing of ﬂowen’and Saal" ve. . us on with nary a fall.
Philadelphia, where it was membrances as a reminder that |H—isfor HAPPINESS, we
originated by a Sunday schoolthe tnoughts of the children should help to bring,
teacher as a memorial service are with their mother on that Let us, praises to her name,
for her mother. sing. .

Although the pre~=nt day ob-

servance of this day 28 ome of as a symbol of love and respect

homage and reverent memories
is of comparatively recent orig-
in, we know that the pagans
had rituals and ceremonies of
a similar nature hundreds of
years before the Christian era.

It often happens as we grow
older that we become careless
and neglectful of all that the
name of Mother implies. Let us
remember that in the bright
hours of our youth it was Moth-
er who ever hoped for our suc-
cess, it was Mother who was
always ready to praise, and
who who greeted us with arms
outstretched whether we won
or lost. It was Mother who
watched over us in our child-
hood, shielded us from harm,
spending long, weary hours in
waiting on us in sickness.

If we have neglected the
best friend we have in the
world—our Mother, let’s make
amends if there is still time, for
there will never be another

A LETTER FROM YOU

has a
pnctlcle:

let us not forget the one to
whom we owe everything.

value if they consist merely of
words. We must live and feel
in our hearts the praises due
her, not only this one day, but
every day.

nacle of fame a man or a wo-
man may reach, all must say
with Abraham Lincoln, “All
That I Am I Owe to My Moth-
er.”

come into general

As Mother’s Day opproaches,

Our tributes will be of no

Irrespective of whatever pin-

E—is ETERNITY, may her
name never die.
Her deeds so many are
read with a sigh.
R—is REVERENCE which to
Mother is due. . .
After all she's done for all

of you,

If I could use much more space

And write on and on—without
end,

The praises to my mother

Would much too far extend:

These words I've put together

You all know—spell, e-v-e-r-y-
t-h-i-n-g.....

MOTHER

La Sallita

The Amateur Reporteret.

O-
U

A Mcther's Heart
HEART that is loyal and tender;
A heart elevating and sublime;
A heart that will perpetually render
ve, despite the barrier of passing time.

Reading and understanding equally well,
Our calm or chaotic chapters of life.

n that heart our confidence doth dwell,

Be it of happiness, or be it of strife.

And tho' the curtain of eternity may fall
Upon this noble heart so exalting;

The sweet memories of it shall us enthrall,

Do not forget that there’s|As we pray for that heart in our worshipping.

someone,
Who thinks of you every day,
Who looks and waits for the
mailman
And prays it will come today.
You may have important
business,

burdened too

LUDWIG OTONICAR
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She Made Home Happy

E MADE home happy!

These few words I read within a churchyard, written

on a stone.

0 name, no date, the simple words alone,
And your mind may be[Told me the story of the unknown dead.

A marble column lifted high its head

But don’t forget there is some-|Close by inscribed to one, the world has o’er grown,

one
Whose happiness depends upon
you.

one,

But assurance from her girl or
her boy

That she still is lovingly
remembered

‘Will give her the greatest of
joy.

No matter what your past

: experience,

Your mother will surely forgive,

She yearns for your smile and
your handclasp

And your letter will cheer to

* her give.

No need to wait for a cartain
day

Set apart that all might
remember

" For every day should be

: Mother's day

From January on thro

’ December. |

‘Your problems may be many

: and varied,

Your time may for others be,

: %08,

But don't forget your dear
Mother :

‘Who is looking for a letter

from you.
—M.E. S.
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Thrilled me far more than his who armies lead.

“She made home happy!”"—through these long, sad years

The mother toiled and never stopped to rest,

Until they crossed her hands upon her breast,
That letter need not be a long|And closed her eyes, no longer dim with tears.

Was grander than the soldiers

The simple record that she left behind

in my mind.
ROSE C. HORWATH.

MOTHER’S DAY PROGRAM

Pittsburgh, Pa.—The sodal-
ists of St. Mary's Assumption
Church will present two plays
for the benefit of the school,
Mother's Day, May 14 in the

|Slovenian Auditorium, 57th and

Butler Sts.

The program includes a
three-act sacred dram a,
“Aquallina,” composed by the
Sisters of Notre Dame, and di-
rected by a sister of that order.
The second presentation is &

”hbrbueomody entitled,

“Murder Will Out.”

All sodalists are requested to
bring and to entertain their
mothers, since this particular
day is devoted to them, al-
though they should not be for-
gotten the remaining days of
the year. An invitation is
tended to all parishioners
to all members of the v
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MOTHER AND HOME

Mother! Home—That blest
refrain
Sounds through every hasting

year.
All things go, but these remain.

Held in  memory's jeweled
chain,

Names most
thrice dear, .

Mother! Home! — that blest
refrain.

¢
us, names

How it sings away my pain!

How it stills my waking fear!

All things go, but these remain.

Griefs may grow and sorrows
wane,

[E'er that melody I hear:
Mother! Home! — that blest
refrain.
Tenderness in every strain,
c to worship and
PA!I revere: 3
1l things go, but these remain.
[Bvery night you smile again,
d{:ygghdnﬂ :
‘vofwminy .
All things go, but these remain.
- JOHN HOLDEN.

M—is for MOTHER and her

| R
s ,.4.‘ )
| M B

'E. BEFORE IT IS TOO LATE

You're an A No. 1 young man
and an A No. 1 young lady. Of
course, you know it already,
but I don't mind telling you
again, because it is the truth.
You can sing a song, tell a
story, or crack a joke, and you
have enough common sense to
know when to begin and when
to stop. You have often worked
up a lively conversation where
everybody had appeared to be
tongue-tied, and more than
once you have seen a group
brighten up when you entered,
like a rainbeaten meadow when
the sun comes out,

When you think of the bright
and happy things you'll say to
your admiring friends, don't
forget the best one of all, the
one who never, never finds you
dull, who is never jealous or
critical of you, the most con-
stant worshipper at your shrine,
the best woman in the world—
YOUR MOTHER.

Let your young associates
languish without your presence
once in a while and give an oc-
cassional evening to her. Your
popularity is proved by the
many dates you have to keep,
still don’t forget to make a date

with Mother, the Best Pal of
All .
Frances A. Lokar,
TO MOTHER

The one who held me to her
breast

And taught me all the good I
know ' !

Whose loyalty has stood the
test

Through disappointment, grief
and woe.

Mother, we thy children do
namely beg of you forgiveness
for the cruelties we have
heaped upon you and the tri-
bulations we have caused you.
Sorrow for them has assailed us
often, but it comes to us now
with greater impetus at the re-
alization that Sun. May 14, is
set aside for the devotion of
you, Mother, and the mothers
of America.

In babyhood, it was your
gentle arms that cuddled us to
your breast, and it was your
sweet words that consoles us
when we wailed at discomforts
real or imagined.

As years passed on it was
your guiding hands that turned
our path in life toward school
and onward to the paths of
higher learning. Your golden
words so filled with wisdom
lightened our troubles and gave
things a rosier hue. How your
eyes did sparkle at the schol-
astic honors we achieved.

When the greatest experi-
ence in our lives began, the
time for carving a niche in the
world for ourselves, it was you
who helped us launch our ship
christening it perseverance.
You unstintingly gave of your
time and efforts to plant the
seed of perseverance in us. We
hope we are what you wanted
us to be and desire to be what
you so valiently strived to have
us be.

Those of you who have lost,
your mother, the dearest and
most generous gift of God send
up a silent prayer on this day
and she in return will undoubt-
edly smile upon you from her
place in heaven and in her wis-
dom watch and guide you.

Words are mere qutterances
but it is with the deeper and
sincere emotion that' wé say we

are prou to call and claim you

Clique Club.
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If you have a gray-haired
mother

In the_old home far away,

Sit you down and write the
letter. S :

You put off from day to day,

Don't wait until her weary
steps,

Reach Heaven's pearly gate,

But show her that you think of
her

Before it is too late.

If you have a tender message
Or a loving word to say

Don’t wait till you forget it
But whisper it today.

Who knows what bitter

cottage where I was surrounded

Your Mother and Mine
When I write about my moth- always found a way.
er, doing my best to pay glow- : She was the
ing tribute to her worth. I am head of her flock and ever the
writing about all mothers, civil- example. No part of
ized and uncivilized, bound to- jour joys and our sorrows.
gether by the love that is God’s| A physician: We went to
greatest miracle. her with cuts, bruises, burns
How can the mere act of and with the wounds of our
motherhood change a mere slip (hearts. She never failed us.
of a girl into a woman and give| Literature: She read to us;
her knowledge, poise, courage, [she selected our books and en-
fidelity? There is no answer, [joyed them with us. I can see
It is a blessing that simply IS, |her now, by the evening lamp,
and has always been. reading aloud those glorious
In memory I go back to the [Pooks: “Little Men” and “Lit-
tle Women.”
A cook: In the kitchen she

May hunt you if you wait?
So make your loved one happy,
Before it is too late.

The tender word unspoken
The teller never sent,

The long forgotten messages
The wealth of love unspent.

For these some hearts are

For these some loved ones wait;
Show them that you care for

by loving care and helpfulness
that made poverty of small
moment. The woman of that
home was not educated. She
was untraveled and untrained,
a girl who came from a farm
and married a blind music mas-
ter because she loved him. Her
world was her home and her
life belonged to her children.
She was unselfish in it. As she
worked, she sang, and she filled
the cottage with human sun-
shine.

Efficiency: She made the lit-
tle income do marvelous things.
J. R. Evéry penny was made to count.

ama.

Oild Mothers
p[. LOVE old Mothers—Mothers with white hair,
d And kindly eyes, and lips grown softly sweet,
20®) With murmured blessing over sleeping babies.
There is a something in their quiet grace
That speaks the calm of Sabbath afternoon;
A knowledge in their deep, unfaltering eyes,
That far outreaches all philesophy.
Time with caressing touch, about them weaves
The silver-threaded fairy-shawl of age,
While all the echoes of forgotten songs

memories

breaking,

them
Before it is too late.

Seemed joined to lend a sweetness to their speech.

Old Mothers!—as they pass with slow-timed steps,
Their trembling hands cling gently to youth's strength.

Sweet Mothers!—as they pass, one sees again,

Old garden walks, old roses, and old lovers.
CHARLES S. ROSS.

Mother's Image

ILE through this world I roam,

I often think of Mother and the place I called home.

For many is the sight I've seen, from far and near,
But always my mother's dear image is clear.

There is 8 memory for one alone,

Shrined in a love that has built her a throne.

Others may fade and some may disappear,
But always my mother’s dear image is clear.
JOHN A. CANKAR

MOTHER’S DAY ISSUE
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I AM STILL YOUR MOTHER

The dedication to of one is-
sue of Our Page in May to
Mothers, in response to the ap-
peal of the KSKJ Spiritual Di-
rector, the Rev. John Plevnik,
is a most commendable action.
It gives every Slovenian youth
a most welcomed opportunity
of singing the praise of his own
Mother as well as of all Moth-
ers. The first two “Mother’s
Day issues were a most fitting
tribute of the love Slovenian
youths have for their Mothers
who have worked exceedingly
hard to give them every pos-
sible opportunity.

Mothers cherish these little
messages of appreciation in the
forms of prose and poetry, but
a child can pay no greater tri-
bute to his mother than that of
ever loving and honoring her.
The material gifts of flowers
candy she received from her
loving children with heartfelt
thanks, but we can add to these
& most precious gift, a spiritual

Dear daughter, do you know
me?
(You’ think we’d never met.)
I'tell you something, dear, if
Your mind were not so set.
They call me “old grey fossil,”
And you, “the hot brunette;”
But I am still your mother.
And you're my baby yet.

You look so mannish with your
New “swagger silhouette;”
Your Dietrich vest and jacket,

Cravat and green beret,
Ungirlish bob, suspenders,
And lighted cigarette;
But I am still you mother,
And you're my daughter yet.

You say your “gang” is coming?
Some friends I've never met?
I'll stay up in the garret,
(The basement’s rather wet.)
So! I won’t spoil your party,
Although you may forget
That I am still your mother,
And you're my baby yet.
If I were meant no longer
To plan and even fret
For you and guide your living,
The Lord would not have let
Me live till now. So sit down

And listen, little pet,
For I am still your mother, bouquet of Holy Masses and
And you're my baby yet. Communions.
—F. Joliet Sodality Girl.

was a queen and she turned out
acres of loaves of bread, pies,
cakes, canned and dried fruits
and vegetables, all for the hun-
gry family that was always de-
manding more.

Education: She sent us to
school; she helped us do our
sums ; she went along with us in
all our school work, and she
was ever urging us to higher
learning and understanding.

A seamstress: She made new
things out of the old ; she made
labor take the place of money;
she was always mending and
cutting; all that her children
might be warm and comfort-
able.

A housewife: She worked
from sunrise far into the night,
keeping her home spotiess. She
washed and scrubbed and never
seemed to consider her own
frail body.

Her religion: She lived it
and passed it on to her children.
She taught them to scorn the
wrong and to look up to the
good, the true and the beauti-
ful. She was a churchgoer and
a true believer, and her God
was always close to her.

She was a thousand things
that made for higher living.
She loved her flowerbeds, with
their old-fashioned loveliness.
She encouraged us in every
kind of development and gave
to us some of her Spartan cour-
age. She never failed to make
the rounds, hearing from each
child “now I lay me,” and there
was the goodnight kiss that
made sleep easier.
I have only touched the high
spots. I could not do her jus-
tice did I write a thousand
pages. Surely the Almighty
must have some special place
and reward for the vast army
of women who give their all in
the name of love and who ask
for no other compensation than
human affection.
The most unselfish human
the world knows,
My mother-and yours.
A. M. HOPKINS.
R e | S —

MOTHER’S DAY PLAY

Chicago, IlL,—The Mother's
Day program for Chicago So-
dalists follows:
At 2:80 p. m. two plays:
“The Mystery of the Masked
Girl” and a rollicking comedy :
“O Promise Me.” Before and
between plays, appropriate
Mother's Day presentations. A
beautiful plant shall be award-
ed the mother holding the lucky
ticket, which shall be presented
to each mother as she énters the
hall.

At 8 p. m. dancing to the
melodious tunes of Johnny's
(Kochevar) Merrymakers. All
this, folks, for the low price of
35 cents. Remember the place
and the date, St. Stephen'’s hall,
Sunday, May 14, at 2:80 p. m.
Plenty of thrills and laughs.




d by Bill violin
|solo “Echo in_ ey Joe
Tercek soon after brought down
the house with his rendition of
“Sentimental Man From Geor-
gia” which he offered in a style
all his own. More belly-laffs
and pranks on the part of the
“shines” were followed by a
tap dance by Olga Chapic.

Joe and Al got together
again to sing “Wabash Blues”
in great style and received a
great applause. The old fake,
Bill Struna, was found out when
he attempted to put over an
accordion number, much to his
dismay. The two popular boys,
Al and Joe found their saloon
trio partner Louis Izanec and
were soon off. They offered a
real rendition of “Dinah” in
Mills Brothers style. They also
“Cut Down the Old Pine Tree”
and clicked with the crowd
with their offering of the Funny
Bonners Radio Theme Song
with all its phases. These boys
were sare good. Bill's crack
about *“the dog chase,” Joe's
tale about his brother “the boot
salesman,” and Johnnie's story
of his relations with Saul Peter
were side splitters which kept
the audience in a continual up-
roar., The curtain came down
on the performance following
the ensemble’s offering of
“Gee., But We Hate to Say
Goodnight.”

Clifford Routzen, of the Sam-
bo Minstrel who directed the
show, and Rose Chapic, secre-
tary of the Sports, were pres-
ented with bouquets of floweérs
in appreciation of their efforts
in helping put over the show.
Mayme Kolar, acted as musical
director, while the ensemble
was composed of Joe Vidmar,
Ray Panosha, Louis Struna, Al
Bencar, Tony Perme, Tony Zor-
ko, Frank Jeran, Joe Medved,
John Tercek, Frank Ferlin and
Tony Strmole,

Dancing to the music of
Johnnie Appenitias and his
Modernistics in the upper hall
after the show capped the eve-
ning of enjoyable entertain-
ment. Jay Jinx.

parts, which gave much varia-
tion to the evenings entertain-
ment.

The first part of the per-
formance consisted of Sloven-
ian folk songs sung by Annie
and Sophie Krall, Rose Cepek,
Angela and Ann Chapic and
Stella Panchur. “Spoiling a
Flirtation” a playlet, featured
Sylvia Prele, Albert Batic and
Frank Znidarsic. The above
are all members of the juvenile
division of the St. Joseph lodge.

A skit entitled “Little Bit of
Everything” opened the second
portion of the evening’s treat.
Frank Matjasic alias “Charley’s
Aunt” and Jimmie Grdina were
featured in this humorous act
along with the Zulich Trio, Jo-
sephine, Frances and Genevi-
eve, These “Southern Belles”
sang “Darkness on the Delta,”
“Two Tickets to Georgia,” “I
ain't Got Nobody” and “Po je-
zern,” the Slovenian folk song.
This group of entertainers were
well received as was Louis
Grdina, whose rendition of “I
Can’t Remember” and “Ljub-
¢ek moj” brought such an ap-
plause he sang “Crying Again”
as an encore. Murray Smith.
WJAY artist and Hollywood
songster, received a fine recep-
tion upon offering his two num-
bers “Mollie” and “The Desert
Song.” Mandy Lou (Marie
Ostanek) received a big ap-
plause for her fine offering of
“Have You Ever Been Lonely”
and “Harlem Moon.”

The second part of program
was given an t finish-
ing touch with the graceful tap
dancing of the “Cadets,” Betty
Spehek and Sophie Chapic in
the “Parade of the Wooden
Soldiers.” This pair certainly
wore attractive costumes as
every one who attended will
attest. :

The Modernistics, under the
direction of Johnnie Appenitias
were then very obliging with
several orchestra numbers
which helped the intermicsion
pass quickly.
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BANQUET, DANCE
CAPS FRATERNAL
'CAGE ACTIVITY

Cleveland, O.—The Inter-
lodge Basketball League for-
mally closed its season May 6
with a banquet and dance held
in the Slovenian National
Home.

Francis M. Surtz, police pros-
ecutor made the presentation
of trophies to the Loyalites, fol-
lowing an interesting program
of speeches introduced by toast-
master Rudolph Lisch, editor of
the SSPZ Forum.

Dan Duffy, recreational com-
missioner, Heine Martin, pres-
ident of the Interlodge League,
Frank Cerne, president of the
SDZ were among the list of 25
speakers.

Included in the guest list

were Frank Ziherle and Ed-
ward F. Kompare, president
and secretary of the St. Flor-
|inn Booster of South Chicago,
10,
l Following the presentation of
trophies, movies of interlodge
activities were shown. Danec-
ing in both halls closed the
program. .

The St. Joseph Sports’ team
was the KSKJ representative in
the circuit, comprised of teams
of lodges represetitihg the SDZ,
CFU, SNPJ, SSPZ and the Ser-
ian Club.

TO CHICAGO BASEBALL
FANS

Chicago, Ill. — Due to some
misunderstanding between both
clubs, the game between St. Jo-
seph’s College and St. Ste-
phen’s major KSKJ which was
at first called for the 7 of May
wasd changed to the 14 of May.

To What do You Owe Your
Present Success?

r “ ] Ed. Kompare, South Chicago,

3_‘ Zupan, the "ML'HI.—“Oh. I'm too busy to talk
g interlocutor, then marched to you about such things. Just

n gayly singing “Minstrels on[say anything of anyome—or

Parade,” which he followed Kay Jay Tournaments are res-

of the;ponsible for my success as a

w the end men, |Booster.”
Al Johnnie Pierce,| Frank Banich, Chku%lll.—
. and Bill “The Zgance in potica. t is

stumbled and all [what makes me the success that
com- I am today. Zganci and potica,
crowd [combined with the constant ex-
boys were ready |ercise I get daily are great
and |strength builders and give me
was in an|my wonderful physique.”

to| Mitzi Jontes, Joliet, IIl.—“To
Ovaltine! I rather hesitate tell-
ing you as I have co tly
refused offers from that com-
off 1 Days the pany to make testimonials as to
solo vocal number. The ensem- |the merits of their product.
: : horus | However, you may say that I
- was|owe whatever bowling uﬁrlllty I
have, to being brought up on
that food.” ‘
Rudolph Maierle, Milwaukee
—*“Dancing is my only

)
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THE INQUIRING REPORTER ASKS

Louis Zefran, Chicago, I1l.—
“Since I was a little kid I used

| |
1083 E. Booster Banquet which ‘was

‘|tala of Waukegan, IIl. During

m‘ DNg ’
April 29 and 80, will carry into
its history the success of the

|
|held in direct connection with
the annual event. |
The banquet, a beautiful and |
delicious repast, was opened

with prayer by Rev. Father Bu- |

the serving, the guests were en-
tertained with orchestral mu-|
sie.

Chicago, toastmaster, after ele- |
quently eulogizing KSKJ ath-
letic activities, introduced Su-
preme President, Frank Opeka,
of Waukegan, Ill. Mr. Opeka
commended the youth of the
KSKJ for the wonderful man-

have promoted activities and
sports within the past few
years. Mr. Opeka is known as
the Father of Sports in the K.
S. K. J., for it was no one else
but he who organized the first
activities in the organization.

Next speaker on the program
was the supreme secretary of
the KSKJ, Joseph Zalar of Jo-
liet, Ill., who expressed his ap-
preciation of the program car-
ried out, and enthusiastically
advocated a sports program
for the KSKJ. He was followed
by Rev. Fathers, Edward Ga-
brenja and M. Butala. Of espe-
cial interest was the advocation
of a national basketball tourna-

up by Rev. Butala in the course
of the speeeh. To follow out
the speakers, we have next
those who are directly con-
nected with Our Page, namely
Stanley P. Zupan, editor, Jo-
seph Greforich and Frances
Jancer, who'is more commonly
known as Miss La Sallita. Wil
liam Kompare of South Chica-
go and Rudolph Rudman of
Pittsburgh, members of the su-
preme board of the KSKJ, also
spoke a few words in direct
connection with the occasion.
After speeches were put
aside, the South Chicago Boost-
ers enteretdined with songs,
taken from their recent min-
strel show. The pep and en-
thusiasm displayed by these
boosters is worthy of comment.
As an added attraction the
!Ll Salle boosterets presented a

icomedy skit in which they por-
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'WAUKEGAN BALL TEAM

Edward Kompare of South
|er Baseball Club, entrant in the

ner in which our young people!

mént, which idea was brought

geniality, joviality and sincere
fraternal friendship.

There may have been KSKJ
bowling tournaments in the
past which had superseded the
recent one in the entry lists, but
» we doubt if any ever excelled
‘Midwest KSKJ Baseballly, o social way. Speaking of
League, is sponsoring a dance|ofrervescent youth being full of
{to be given on Saturday, May joviality and fraternal spirit,
518. at 8:30 p. m. in the Mother you would have seen an ideal
of God. School Auditorium. picture if you were present

This dance is given for the either Saturday or Sunday night
benefit of the baseball team, 80’ at St. Stephen’s Church hall in
that the team ecan meet its ex-fChicago. The setting was per-
penses for the coming season.” fect, and replete with all facili-

The Waukegan team wishes ties for a wonderful time.
that_its friends from Chicago,! In the upper hall, spacious
Milwaukee, Joliet and South'in its proportion, was Rudy
Chicago, and all KSKJ com- Deichman’s Columbia Record-
munities will attend this dance. 'ing orchestra, playing to a hap-
A good time will be assured to py crowd. Their repertoire was
all, ‘almost unlimited, for it extend-

Frankie Ogrin, Secretary. 'ed from the latest fast stepping
{blues songs to the good old re-
liable and inspirational Sloven-
ian polkas. A change of pace

Chicago, TII. — All members!“ exactly what the crowd en-
of Marije Pomagaj. No. 78, K./Joyed, anditcertainly was
S. K. J., interested in sport ac-|/available. In the basement hall,
tivities such as tennis, baseball Where refreshments were on
etc., are urgently requested to |t#P. there was another snappy
attend a special meeting to be‘Slovenun orchestra. Playinz in-
held Thursday evening, May 11 :spirlng and perspiring tunes.
at 8 o'clock at the home of Ann|The Kay Jay spirit waxed a bit
Grill, 2113 W. 23d St |more jubilant in this atmos-

A spor cub was orgafaed T, AL sny rte o toune
the early part of this year. soldon't have fun; and it must be
far no definite plans have been | ;
made. It btdet to get thlnn;conc;ded th]at we ‘all had a
sing right,  hesrty coopers 30 nd ot fime
tion by all who are interested is to be & bit did P e:;
necessary, therefore make it/ io h. : hmore . .rega =
your business to be present. | ng the whole affair, we can't

The Comittee. ‘overlc.tok several factors. Out-
% . 'standing among them was the
“intense sociability of our vari-
(ous boosters. Joliet, Waukegan,

. South Chicago, Milwaukee, La
St. Joseph's Sports, Comn'jSalle. and, of course, the local

wood, O., indoor practice, 6 p. St. Stephen Sports were

m., May 10, E. 165th St. and St. 'gtronzly represented in attend-
Clair Ave. Please report. ‘ance. We might also add that

—0
HAVE GALA TIME ON EGG HUNT

Waukegan, .—If 100 per novel t.ype of entertainmént.
cent. attendance and the assur-|After the business session

TO SPONSOR DANCE

The Waukegan KSKJ Boost-

i

NOTICE

NOTICE

to fashion caskets out of cigar trayed the experiences of two

ance from a number of Kay Jay

hieve-|

boxes, and it has always been
my ambition to be a great mor-

think, I have realized my ambi-
tion. I owe all my success to
my childhood days and harm-
less ideas at play.

Frances Jancer, La Salle—
“My present success? Modesty
does not permit me to classify
myself as a success so early in
life. But whatever success I
have had in writing I owe to
Our Page and its editor.”

“Bib" Slana, Waukegan —
“My present success? Which
of my many achievements

est success? Let's see—my

boosting ability? You may say

to Waukegan Kay Jays. My

ability concerning women?

Well, why divulge my system?”
—0—

INSTYLE

There are styles that come from
Paris

And from Egypt far away,
There are newer fads and

tician, and as people seem to!

country girls on the streets of ‘Boosters mean anything, then

Chicago for the first time. The o more need be said of the egg

plight of the two young ladies ‘hunt sponsored by the Wauke-

'kept the audience in hilarious gan Club on Easter Monday.

laughter. The young ladies

which was as brief as business
permitted, instructions were
given as the hidden treasure.
Whereupon each one scurried
to different corners of the
school building, in corridors,
club rooms, stage and dressing

would you consider my great-

Josephine Gergovich and

be commended upon for the
splendid manner in which they
took their parts,

The banquet was closed with |
prayer by Rev. Father Edward |
of Chicago. |
Frances Jancer.

O

EVERY ONE HELP, HELP!
Lost one Hugo Atwell at the
KSKJ Bowling Tournament in§
Chicago. Here's what he looks
like: has light hair, big nose
and ears, blue eyes and has six
teeth missing from the front
row top. Wore a hat that was
made in 1578, had a dark shirt
without a tie. His suit was of
two-tone, the pants were of
dark blue and his coat and vest
of fannel. No socks, two-tone
shoes, black and green.
If any one has seen this per-
son, please send all informa-
of Our Page. Everyone sending
in any information will receive

v Bring’ Hugo back, dead or
alive, .
Sharlie Allen.

who took part in this skit were iEV eryone reports a delightful

Teenie Pelko, and they are to |

'evening spent in an exceedingly

MOTHER'’S DAY PROGRAM

The Chisholm Kay Jays ex-
tend an invitation to all mem-
bers of St. Anns Lodge, No. 156
of the KSKJ and also to moth-
ers of members of the Kay Jays
to a program in honor of moth-
ers, to be held in the Commun-
ity Building on Mother's Day,
May 14, beginning at 2 o’clock.

A very interesting program
is in here and also a delicious
lunch. Musical numbers by
members of the local KSKJ
lodges and also readings will
comprise part of the program
after which the lunch will be
served.

To the Kay Jays:

All members are requested to
go to Holy Communion at 8:15
Maks on that day and to attend
in a body, as a good apprecia-
tion to mothers.

Let us -all be there! Moth-

rooms to seek the coveted
prizes. Laughter and gaiety
prevailed during the course of
this hunt. After which every-
one retired to the club room
for a program and dancing.

Jean Grampo, Pauline Rhode

share of entertaining, while
(Barney K. assisted with a Hou-
din act in which a very fresh
Easter delicacy disappeared in
form in his palm.
The next meeting is schedul-
ed for Monday, May 15. Let's
have another 100% turnout
and we can have more affairs
like this. Those who were un-
fortunate enough to miss and
can enjoy them from now on.
Scribe.
e | U= -

Correction

In the pre-tourney issue of
Our Page, a typographical er-
ror resulted in Steve G. Vertin,
supreme assistant secretary, ex-
tending a welcome to the JSKJ
bowlers. He extended greet-

ers, fathers, sons and daugh-
ters. :

ings to the KSKJ bowlers in his
original manuscript.

and Helen Kolenc did their|*

1 . : Sl ' ~ ot
ot || Kay Jay spirit has the pe L crowd and their
double-spacer. . hrtnlt of kicking off the traces |cow bells were conspicuous by
4 Al contributions must be 'd‘m- on and giving merri-|their absence. Tony Grdina
e e e, il be Nl ment a happy ride. Itcannot be jand and his Cleveland bowlers
6. Material : be held in restraint too long, nor |were not in evidence. To have
Our ‘Page Dot later than 8 o m llcan it be beaten into submission [had both these groups present
Priday priof ‘o intended publies- ||}y prevalent economic condi-{as in previous tourneys, would
6. Manuscripts will not be re- ||tions. Kay Jay spirit portrays| have meant that the KSKJ
7. Add communications to ||the Youth of our Union, and |stock of exuberance_ would
muc.n'l St. Clalr Ave. || whereever our youth congre-|have reached a new high rat-

l “&. Stanley P. Zupan gate, there is bound to be a inl.

. ; spontaneous atmosphere of con-| The booster banquet was an

eventful and inspiring affair. It
boasted of all the KSKJ lumin-
aries being present to grace the
occasion and was well attended
by genuine Kay Jay Boosters
who answered the roll call.

Throughout the two days of,
Kay Jay activity, scenes at the
CYO alleys were most striking.
It was chiefly on the fourth
floor in that vast bowling em-
porium that real Kay Jayers
congregated. We witnessed
many incidences of handshak-
ing and jovial backslapping.
Friends from all parts of the
Midwest were on hand to ob-
serve the formalities. Many
were active bowlers, others
iwere part of the enthusiastic
gallery.

Sunday afternoon presented
an impressive scene when the
first balls were rolled. Mr,
Opeka and Mr. Zalar partici-
pated in the inaugural festivi-
ties which touched off a verit-
able cannonade for the remain-
der of the afternoon. In the
men's crack team events, the
St. Florian Boosters ran away
with the honors of the tourney.
This result was contrary to ex-
pectations and called for a cer-
tain amount of celebration. It
didn't go unnoticed, for the
South Chicago Boosters were
very much in evidence where
ever there was an exuberant
group.

One can always find some
method of entertainment, some
reason for having a jolly good
time. But nobody can advance
any real specific excuse for
missing a KSKJ bowling tour-
ney. These affairs have done
much to weld the bond of
friendship among our Sloven-
ian Catholic gentry and will
continue to bridge the social
gap which separates the major-
ity of us. For the future, we
can only hope that the spirit of
bowling and its incidental fra-
ternal camaraderie will serve
to inspire those who have yet
to sip the brimful cup of Kay
Jay sociability. The sixth an-
nual tournement will always
serve to refresh our memories
as one of the few occasions
when facilities were complete
in every detail and the KSKJ
sign over the entrance way
meant a genuine glad hand.

St. Florian Booster.
— e

TO MRS. FRANKLIN D.
OF THE U. S. A.

Oh Mother of the U. S. A.
You are in our thought today.

to God

Asking him to guard your
health, .

And to keep you safe with us.

A four year task is before you:

To mother millions of people

Who just went through their
darkest hours

And need now more than ever
before

So mother, throw your doors
open

And take us back home again.
Let us hold onto your hands,
And pull us out of this darkness

and peacefulness,
—Mrs. MARY STARTZ.

We are sending up our prayers

A mother’s love and watchful-

Into the light of understanding -

.
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